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A flben egész éjjel
tucsok ciripel.

A hajnali harmatot
szél nyaldossa fel.

A napsUtotte réten

karcsu nyirfa all,
lombjaban cinke, pinty, csiz
otthonra talal.

Szemem el6tt hirtelen
sarga villanas:

a szarkalabrdl épp most
szall fol egy darazs.

Kezemre Ul, megszagol,

s elzlig messzire —
Bannam, hogyha a nyar is
eltinne vele.

FECSKE CSABA

Utmutaté
fohosoknek

se futds se sebes I6hat
flrge csak az ész legyen

ez segit hogy éalld a probat
hogy gydzelmet ne vegyen
rajtad e kerek erd6
boszorkanyok otthona
furfang-torpék térbe ejtd
tanacsa nem visz oda

hol a kusza sUr(iségbdl
tisztas lesz s egyetlen egy
feloldott rejtelem

mogotted a rengeteg
batorsaghoz bolcsesség kell
igy sarkany-arnyék nem riaszt
szazhektaros holdas éjjel

~ sziv és térkép ugyanaz

MOLNAR DORI






—Laura kifélykisasszé Laura kiraly-
kisasszony! — zengett Miemont pompas
varanak folyosoin a szolgak kiabalasa.

A kiralykisasszonyt édesapja, Miemont
kiralya kérette magahoz, de az ifju holgyet
hiaba keresték, sehol sem talaltak.

Nem is csoda, hiszen Laura nem volt a
palotaban, megint kiszokott fehér pulijaval
kedvenc helyére, a kozeli erd6be, amit Ugy
ismert, mint a tenyerét. Hallotta a palota feldl,
hogy a nevét kiabaljak, szélongatjak, de nem
foglalkozott ezzel. Elvégre 6 kiralykisasszony,
nem varhatja t6le senki, hogy majd
engedelmeskedik — féleg nem egy ilyen szép
nyari napon! ElInyujtézott az erd6é napsutotte
tisztasan és hallgatta a madarak éneket.

Hamarosan azonban tul meleg lett.

A puli az arnyékba huzodva lihegett. Laura
elhatarozta, hogy megmartozik a kozeli,
hds viz( tavacskaban. Mar indult is, a kutya
persze kovette.

De barmennyire ismerte a kornyékbeli
erd6t-mezdt, ahogy belecsobbant a tdba,
olyasmi tortént, amire nem szamitott. A viz
ugyanis nem térdig ért neki, ahogyan a partrol
latszott, hanem mély volt, sét, feneketlen
mélynek t(int. Es Laura nem tudott Uszni.

Talan tudjatok, hogy ami nem Uszik a vizen,
az gyorsan sillyed. Lauranak sikitani sem
maradt ideje — pillanatok alatt elmerult. Latta,
hogy a puli utana ugrik, nyujtotta is kezét a
kutya felé, de nem érte el, csak merult-merdlt
egyre mélyebbre, mig a fenti vilag apro,
fényes pontta zsugorodott folotte.

A kis to a mélyben kiszélesedett, el sem
lehetett 1atni a széléig. Laurat végestelen
kékseg vette kordl. Mit tegyen? Hamarosan
elfogy a levegdje. Becsukta szemét, és
remélte, hogy nem lesz nagyon rossz, ami
kovetkezik.

Hirtelen valami megrantotta, és repult —
igen, a viz alatt. Valahogy levegéhoz is jutott.
Irdatlan erejl dramlat sodorta: egy halraj
hatan utazott.

Egyszer csak partot ért. Pontosabban
a halraj partra dobta. De nem Miemont
kiralysagban. A hely alig hasonlitott az ismert
vilagra. A t6 partjan ugyan tisztas terult el,
kissé tavolabb erd6 latszott, de minden a feje
tetején. A fak és a bokrok fel- sét, kiforditva.
A t6é csakugyan feneketlen volt: a vizbdl
készult kapu két egészen kulénboz6 vildgot
valasztott el egymastol. Alig pihegett, amikor
a hata mogott meérges hang szolt.



Mieldtt Laura me hatott volna, hogy
lassa, ki beszél, egy erés kéz megragadta a
bokajanal, és mar hajitotta is vissza a vizbe.

Laura kapalozott, a halraj Ujra a hatara
kapta, és megint a partra vetette.

— Muxli, mondtam mar, hogy ez nem az!

Ezuttal Laura gyorsabb volt.

—Varj! —kialtotta, és a hang felé fordult.

Félelmetes szerzettel allt szemkozt.

A langaléta alak tet6tdl talpig hinarbdl volt.

— Tessék? Hogy ne dobjalak vissza?
Tan el akarsz pusztulni?

— Epp ellenkezéleg, szeretnék életben
maradni. Nem hal vagyok, hanem ember.

—Ember?

—Hat... izé, szarazfoldi élélény.

A hinarember szeme felcsillant.

— Komolyan? Akkor megtartalak! Remekdul
fogunk szorakozni, meglatod, megtanitalak
mindenféle trikkre! — Letort egy agat az egyik
fejjel lefelé 16go fardl, és megsuhintotta Laura
szeme el6tt. — Latod ezt?

©

— Igy van! —kialtott a hinarember, és
elhajitotta a faagat. — Hozd vissza!

Laura megutkozott.

— Dehogy hozom, én kiralykisasszony
vagyok, nem kutya!

A hinarember felnevetett, és kedveskedve
megpaskolta Laura fejét.

— Milyen aranyos vagy, te kis iz€, te kis se
nem kutya, se nem hal. Mit is mondtal,

mi vagy?

— Ember! Méghozza kiralykisasszony!

— Nem baj, azért megtanulod visszahozni,
amit eldobok.

— Kulénben mi lesz?

A hinarember nevetett.

— En vagyok a hinarkiraly fia, Ggyhogy
barmit megtehetek veled. Példaul nem
kapsz enni.

Laura erre elindult a bot fele. A hinar-
ember boldogan tancolt és tapsikolt.

Laura visszahozta a fadarabot, de amikor a
hinarember nyult érte, Laura messzire hajitotta.



— Nem vagyok éhes — mondta elszantan.

Arra készult, a hinarember felfalja,
megkotozi vagy tomldcbe zaratja. Arra nem
szamitott, hogy sikitva, kacaraszva veti magat
az elhajitott bot utan. Amikor megtalalta,
felkapta, nagyot ugrott 6romeében, és mar
szaladt is vissza, és nyuUjtotta Lauranak.

De miel6tt a kiralykisasszony elvette, a
hinarember nagy lendulettel ismét elhajitotta.
Most mar Laura is nevetve szaladt a bot
utan, egyaltalan nem érezte magat kutyanak.
Sokaig jatszottak igy, oda-vissza cserélgetve
a szerepeket, €s kdzben rengeteget nevettek.
Késbbb Laura megkérte a hinarembert, hogy

segitsen neki hazajutni. A hinarember erre
elkomorodott.

— En még soha, senkivel nem jatszottam
ilyen jot. Ugy déntottem, itt maradsz érokre.

Laura szivébe nehéz szomorusag lopozott.
Soha nem térhet vissza Miemontba? Nem
talalkozhat tébbé a szlleivel? A pulijaval?

— Persze, ha kényszerbdl maradsz, nem
lesz kedved jatszani.

MACSINKA ZSOLT
rajzai

Laura latta, hogy konnycsepp gordul végig
a hinararcon. 0 is kénnyezett. Aznap talan
szazadjara nyUjtotta a fadarabot.

— Errél mindig eszedbe jut majd ez a nap.

A hinarember elvette és kettétorte. Az egyik
darabot visszaadta Lauranak.

— Kdszoéndm — mondtak egyszerre mind-
ketten, ett6l megint nevetnitk kellett. igy
kdszontek el.

A hinarember kérésére Muxli, a halraj
elszallitotta, és partra tette Laurat a miemonti
tonal. Fehér pulija olyan nagyokat vakkantott
oromeben, hogy a szolgak, de meég a kiralyi
szUl6k is odasereglettek. Laura bocsanatot
kert, amiért nem hallgatott a cselédek hivo
szavara. Most mar tudta: attol még, hogy
kiralykisasszonykent megtehet valamit, ez
nem jelenti, hogy muszaj megtennie.

A botot pedig agya folé szdgelte és soha
nem felejtette el baratjat, a hinarembert, aki
az erdei t6 melyén egy kiforditott, fejjel lefelé
lévé vilagban él.

INCZEDY TAMAS



Az nagy
szeles
mezo..O

Az nagy széles mezd, az szép liget, erdd...
mutatja be katonaénekében Balassi Balint
—elsd nagy kolténk — a 16. szazadi végvarak
kornyékét. Otszaz esztendd telt el azota, a
varak romjai idegenforgalmi latvanyossagok
lettek, de ha kimegyunk a hatarba, ligetet,
erdot és mezOt taldlunk ott ma is. Mégis
nagy a kulénbség az évszazadokkal ezel6tti

€s a mostani taj kozott, amelyen mindenatt
latni az ember keze nyomat: téltések,
autopalyak, tavvezetékek vastraverzei, ipari
létesitmeények, ériasplakatok tarkitjak. Eredeti
ndvénytakard ma mar csak természetvedelmi
tertleteken, nemzeti parkokban talalhato.

A hatar nagy része szantofold, nagytzemi
muvelésd mez&gazdasagi tertlet.

Balassi jo illatot ado, harmatos mezeje
héboritatlan 6sgyep és vadvirdgos rét
volt; dus fuvU legeld, patak parti kaszalo,
pihentetett ugar (amit csupan masod-
harmadévenként vetettek be, hogy a
fold termdereje visszatérjen), kizéldult
tarld. A vadvizekkel, erekkel behaldzott
laprétek gazdag éléhelyei voltak szazféle
halivadéknak, vizi allatnak, vadmadarnak.
Nadkunyhoban lako, halaszé-vadaszo,
gyUjtoget6 pakaszoknak biztositottak
élelmet, megélhetést.

FOves pusztaink — mint példaul a
Hortobagy vagy Bugac a Kiskunsagi Nemzeti
Parkban — a tatardulaskor és a torok idékben
néptelenné valt tertleteken alakultak ki. Itt
lathatunk ma is legelész6 birkanydjakat,
vagtato meneseket és ridegen (kulterjesen,
nem istalléban) tartott szrkemarha gulyakat.
Oshonosak nalunk, igazi hungarikumok.

Valaha, a 15—18. szazadban

tizezerszamra hajtottak 6ket
Nyugat-Europa hires vasaraiba,
vagohidjaira.
Falvakban, mezdvaro-
sokban a mult szazad
hatvanas-hetvenes
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éveiben még sok haznal tartottak tehenet, ®  mennyei g6ze szallt a frissen kaszalt széna és a
disznét és apréjészagot, baromfit. .. sebtében megontozott veteményesek kordl nyild
Vidéken €16 6regek — nagy- és o °©stikekillataval keveredve.

dédszuleitek — szivesen emlékeznek 4 Kisebb facsoportok — ligetek — féleg az Alfoldon
ra, hogy gyerekkorukban hajnalonta e ©€sadunantulidombokon tették valtozatossa a téjat.
kinyiltak a nagykapuk, és az istallokbol o A folyokat tolgy, kéris és szilfabol allé galériaerddk
kiengedett allatok csatlakoztak a e kisérték, nagy részik azonban a folydszabalyozassal
kocsiut porat felverd csordahoz. Sok e  eltlint. Mai artéri erdeinket inkabb révidebb életd, am
szaz tehén ballagott ki a hatarban 1év6 e  festGi szépségu nyar- és flzfak alkotjak. Hatalmas
csordajarasra békésen legelészni. e erddrengetegeket a csapadékosabb Dunantulon és
A csordas furge pulikutyai segitségével ® hegyvidékeinken talalunk.

délben elhajtotta dket itatasra a < Egykor nddasok és erd6k szolgaltak menedékdl
csordakuthoz, alkonyatkor pedig ® viharos torténelmink évszazadaiban a keleti és
hazaterelte. Gazdaik, gazdasszonyaik ®  nyugati hadak elél menekuléknek: folégetett falvak
nyitott kapuval vartak a jdszagot, hogy '. népének, szabadsagharcaink veszteseinek, a

az istalléban a haromlabu fejészékre ulve kurucoknak és a bujdoso 48-as honvédeknek.
sajtarba fejjék a friss tejet. Erd6n-mezdn, Utszeéli csardakban rejtdztek a
Koran reggel tulokszora ébredtink 19. szazad hires rabldi, a betyarok is. Sobri Joska,
ocsémmel, azzal fujtak ébresztét a Angyal Bandi, Gacsaj Pesta vagy Rézsa Sandor
disznopasztorok: a kanaszok. Falusi kdzonséges blndzdk voltak, a népi képzeletben
gyerekek voltunk, ott a sertéseket is azonban igazsagtevd h6sokkeé valtak a

szegénylegények, akar az angol Robin Hood
(ejtsd: hud) vagy a német Till Eulenspiegel
(ejtsd: ajlenspigel).

Ekes pasztorfaragasok, karcolt,
spanyolozott (szines spanyolviasszal
diszitett) tikrésok, borotvatokok és
szebbnél szebb népdalok, balladak tették
halhatatlanna alakjukat. Es Pet6fi csodds
kolteménye, amelyben a ronara telepuld téli
kodok csak félig mutatjak / A betyar alakjat,

/ Kit éji szalldsra priisszégve visz a Id. /
Hata még6tt farkas, feje f616tt holld.

kihajtottak a legel6re. Ahol pedig még voltak
télgyesek és bukkdsok, makkoltatni vitték
az erdére a kondat: bikkmakkon hizlalni.

Gyerekkori emlékeibdl meritette Jozsef
Attila is jatékos verssorait: Az én falkam
olyan falka, / ondolalva van a farka..., és
mesébe ill6 metaforaba rejtette csalddasait,
banatat: a kis kandsz riva éleli at / kévé
vardzsolt tarka malacat.

Alkonyatkor, mikor a kis libapasztorok is
hazahajtottak a ludakat a libalegelérdl, nem
szmog arasztotta el az utcakat. Istallok friss
alomszaga és a mezei munkakbdl hazatérék
ontott salatajanak, krumplilevesének JAMBORNE BALOG TUNDE



AN ENES
termeészet

Mia kdzos a
N\ /4 tépbzarban,
N\ a csipeszben,
a soszordban és
az ejtéernydben?
Mindegyik egy-egy
bionikus sikertorténet,
amelyet allatok és névények
tulajdonsagai ihlettek.
A bionika kifejezés a biologia és a technika
szavak 6sszevonasabol szuletett. A természet
végtelendl praktikus és kimerithetetlen a talale-
konysaga. Sokat tanulhatunk t6le, finomithatjuk
technologiankat. A kutatok évszazadok o6ta probal-
nak okos megoldasokat atvenni az allatoktol és a
ovenyektol, megérteni és leirni az egy-egy jelenség
10g6tt meghuzodo elvet, és hasznalni a minden-
pi életinkben.
z elsé ejtéernydk mintajaul a pitypang magjai
ak. A magok stabilan lebegnek a szélben,
pontjuk nagyon alul van és a tartéfeluletek
hajlanak. Az egyik legrégebbi ejtéernyd
Leonardo da Vincitdl (ejtsd: leonardo
zik, akit gyakran emlegetnek a




bionika megalapitdjaként. Da Vinci 1485 kordl
vazolt fel egy négyzetes fakerettel és piramis
alaku ernydvel rendelkezd ejtéernyét.

A bennuak p\ihené magvak ezeken at kerllnek a
szabadba. A szél vagy az allatok segitségével a
magok szétszorédnak, és a szétszort magokbol
Uj névények néhetnek. Ez a felfedezés hozta
konyhainkba a s6szorot, amely azonban
akkoriban kicsit masképp nézett ki, mint a mai.

A szitakoto repulése egyedulallé: minden
irdnyban tud mandéverezni, megallni a
levegbben és Ugy csapkodni a szarnyaval,
hogy egy helyben marad. Képes két
szarnyat egymastol figgetlentl mozgatni,
ami lehetdveé teszi, hogy hirtelen fékezzen
és forduljon, kénnyen gyorsuljon és akar
hatrafelé is repuljon. A Festo nevd cég egy
ultrakdnnyd robot-szitakdtét készitett, amely
pontosan ugy mozog a leveg6ben, mint
természetes modellje. Ez a robot tébb repulési
modra képes, mint a helikopterek, motoros
repulégépek és vitorlazérepuldk egylttvéve.

Az, hogy a reggeli tojast soszoéroval
szorhatod meg, a makviragnak készénhetd.
1920 koral Francé Rezs6 osztrak szarmazasu,
de Magyarorszagon is dolgozo biologus és
botanikus a szerves anyagok egyenletes
szorasanak maodjat kereste, amikor rabukkant
a mak termésére. Kozelebbrdél megvizsgalva
apro nyilasokat vett észre a szaritott kapszula
tetejen.

A csipesz szarai olyanok, mint a golya
hegyes csére. Ahogyan a csor képes felvenni
a taplalékot, ugy a csipesz hegye is képes
felvenni aprobb targyakat, amelyekhez az

ujjaink tul nagyok lennének.

A hazak kuls6 takaritasa nem egyszer( —
ezért a kutatok egy zsenialis trikkoét masoltak
le a I6tuszrol. A névénynek kulénleges
levélfelUlete van. Mikroszkopikus méret(
kiemelkedések szabalyos mintazatot alkotnak
rajta, ami viztaszitova teszi a levelet, és a
viz igy egyszerlen lepereg réla. A viz pedig
lemossa a szennyezddéseket és a port is.

Az ugynevezett I6tuszhatast hasznaljuk
példaul a hazak festésekor — igy a szennyezé-
déseket egyszerlien lemossa az eso.

A bionika talan legismertebb és
legsikeresebb termékeét egy svajci mérnok,
Georges de Mestral (ejtsd: zsorzs d6é mesztral)
alkotta meg. De Mestral kutyainak szérébe
a sétak kdzben folyton bojtorjanok akadtak.
Kivancsian mikroszkop ala helyezte a
gomboket és felfedezte, hogy apro, rugalmas
horgok vannak rajtuk, amelyek kénnyen
beleakadnak kilonbdzé felletekbe. igy
szUletett meg a textil tépozar otlete.

BORSICZKY-FEL JULIA
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Még a legvénebb allatok, még a bagoly, a
medve vagy az agg Urge sem emlékezett,
miota tart az erdeiek és mezeiek ellensé-
geskedése. Azt tudtak csak, hogy aki erdei,
annak illik mindenféle valogatott szitokszoval
illetni a mez6k népét, aki pedig mezeinek
szuletett... hat, az jobban teszi, ha cifra
ocsarlasba kezd, valahanyszor egy-egy
erdei allatra terelédik a beszélgetés. Nem
mintha sUrn talalkoztak volna egymassal.
Leginkabb soha. Az erdd és a mez6

koz6tt hiizodd hatar ugyanis, mint valami

lathatatlan kerités, elvalasztotta a két népet.
Egyes félénkebb allatok, példaul a gizu vagy
az 6z, ugy hitték, ha valaki botor médon
atlépné a hatart, azt rogvest elemésztené
valami megfoghatatlan, megszagolhatatlan
erd. De még a batrabbak, hiszen 6k is azt
hallgattak szuletésuktdl, hogy csak az
ostobak szegik meg a hataratlépést tiltd
evszazados torvenyt, szoval még a batrabb
allatok sem probalkoztak ilyesmivel. Azaz,
nem probalkoztak, egészen mostanaig.



Totyak koran ébredt. Megvakarta piszkos-
fehér hasat, majd a kdzponti kamrat elhagyva
kimaszott a napvilagra. Szerette a reggeli
fényeket, szerette, ahogyan hatat melengeti
a dombokrél emelked6 nap sugara, szerette
az ébredezd mezd hangjat is. A horcsog
szorgos szimatolasat, a nyul dobbanasait,

a veréb csiripelését, a kisebb és nagyobb
labak alatt lehajlé vagy megtord fliszalak és
gyomok roppanasat, a dongo mély zugasat.
Totyak atlagos, mondhatni mezei pocok
volt. Nem kulénosebben merész, szeszélyes
vagy valogatos, élete éppen ugy telt, mint
pocoktestvéreinek: ette a magot, a gyokeret,
a lucernat, jobb napokon a burgonyat,
fedezékbe huzddott, ha odafent gatyas 6lyv
keringett, eldmerészkedett, ha at akarta
melegiteni a testét.

Most azonban észrevett valamit.

A flUszalak kdzott megcsillant valami, aztan
kialudt a fénye. Ujra felragyogott, de mar
joval odébb. Totyak kdvette a szokatlan

lényt. Kivancsisagat felpiszkalta ez a fel-
felvilland jelenés. Ez nem a mi vilagunk lakdja,
gondolta. Kulénods izgalom 6ntétte el. Nyogve,
szuszogva haladt a mezd hepehupain.

A hata mogott kialtast hallott: Totyak, vigyazz,
allj meg, de 6 nem torédott vele, most mar ki
akarta deriteni, mit kerget. Mire feleszmélt,
atjutott a hataron.

Az erdd joval hlvosebb és sotétebb volt.
Kellemes, de fanyar illatok téltétték meg

a leveg6t. A hangok halkabban, titokzato-
sabban szoltak. Neszezés, nyikorgas, finom
zorgések. Totyak szem eldl tévesztette a
fényld teremtményt. Megtorpant, és igy,
mozdulatlanul meg is rémult. Most débbent
csak ra, hogy ellenséges foldon van. Mégis...
tinodott a pocok, nem tdnik annyira ellensé-
gesnek az erdd. A fak kozul félénk allatok
merészkedtek eld. Egy 6z. Egy mokus.
Ovatosan kézeledtek a pocok felé. Totyak
batortalanul intett nekik. A bokrok k6zott ekkor
ujra megcsillant a varazslatos, zéldes feny.
Egy rézsabogar maszott ki rejtekébdl.

A pocok lenyligozve figyelte az erdeieket.
Mar éppen megszolalt volna, hogy mondjon
valami kedves Udvozlésfélet, valamit, ami
megtori az évszazados viszalykodast, amikor
huhogasra lett figyelmes. Egy kézeli agon
bagoly telepedett meg, és egyenesen Totyakra
emelte szuros tekintetét. A pocok nyikkant
egyet, majd lélekszakadva elvagtatott.

A bagoly megcsovalta a fejét. Kedvesen
pillantott le a rozsabogarra. Pedig mi
megprobaltuk, sohajtotta aztan, és vissza-
réppent odujaba. Az erdeiek kovették példajat,
ment ki-ki a maga dolgara. A rozsabogar egy
darabig még varakozott, aztan tovabbréppent.
A bagolynak talan egy probalkozas elég volt
a béketeremtésre, 6 azonban sohasem fogja
feladni. A mez6 hivogatdan, szinesen és
zajosan terult el a fak mogott.

KAPITANY MATE



%(étarct’l boszorkany
ré

Agfalvi Agota, mas néven, ahogy haragosai
szolitjak, Lelombozo Lengubdé minden
hajnalban 6sszegyujti zacskokkal bélelt
fUles kosaraba a harmatot. Azzal f6zi a teat.
Kosborost, mentast, kamillast, citromflvest,
keser(t, savanyut, édeset. Jot tesz legdrbuld
szaj ellen, eluralkodd maganyt gyogyit,
sohajtozast riaszt. Marpedig Lelombozd
Lengubdnak, akit valojaban Agfalvi

Agotanak hivnak, igencsak sziiksége van

a varazsszerekre, herbariumra, életizesit6
fliszerszamokra. Mert Agota nappal mosolyog,
énekel, ugrandozik, ciganykereket hany, de
esténként mindig maganyos, legorbalé szaju,
maga a megtestesult sohajtozas.
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Agfalvi Agota most az erdében sétal.
Dél koral jar az id6. Mar leszuretelte az ut
menti szamocast, megtisztitotta a télgyes
kdzepén a kis tavacskat, amit éjszaka valaki
Osszeturt. Felrakta a sargarigo fészkét a
kérisfa agara, ahonnan el6z6 éjszaka leesett.
Beszélgetett a pelékkel, akik panaszoljak,
hogy hajnaltajt valaki megint felforgatta az
odujukat. Meghallgatta az 6szap6 tandacsait,
elment a vorésbegyek szokasos kedd
reggeli korustalalkozojara, szedett egy kosar
tinorugombat, zsurléflvet, szederlevelet, €s
ki tudja, még hanyféle illatos gyégynévényt.
Ideje hazaindulni, hogy amig ilyen szép,
napsutotte délutan van, kiteregesse,




leszaritsa, dunsztos Uvegbe pakolja a bogyokat,
virdgokat, leveleket. Es még mézes-makos
puszedlit is kell készitenie. Agfalvi Agotanak
mindennap rengeteg dolga akad. Csak az a
franya rosszkedv ne térne ra idérdl idére, csak
az a szajszeél ne gérbulne egyre lejjebb, ahogy
kozeledik az este. De még csak dél korul jar, és
Agota futyorészve kozelit erdei kishaza felé.
Arra gondol, ma is mennyi jot cselekedett...
Ekkor a haz feldl cseng6 hangja szol.

— Jovok mar, ejnye no! Csak gyorsabban
nem megy. A szufla, ugye, vén |abu Agota, az
hianyzik bel6led, a szufla! Jaj, de hianyzik.
Mit is akartam? Cseng a fulem. Nem, nem
a fulem cseng. Akkor mit akartam? Kosarat
letenni, orrot vakarni... nem, nem, mit is még...
Csongés! Ebresztédra? Nem. Kapucseng6?
Nem. Radio-televizid-internet? Nem. Telefon!
Telefon? De ki keres engem ilyenkor? Hall¢!
Halld! Itt Agfalvi Agota, a jdsdgos boszorkany!
Hallo! Most meg letette. Maganyos
dregasszonyt ugraltatni ostoba vicc!

Agotat gyakran keresték telefonon, ha
valami strg0s segitséget kértek téle. Az 6reg
réti sas példaul naponta tobbszor is hivta, ha
elvesztette a szemuUvegét vadaszat kozben.
Agota ilyenkor szaladt, keresett-kutatott,
segitett. De most nem a réti sas hivta. Ismét
a csorges.

—Hall6? — semmi valasz.

— Telefonbetyar! — morogja Agota, majd
doébbenten megall. — Lehet, hogy nem is
telefonbetyar! Lehet, hogy valaki segitséget
kér, mert beleesett egy godorbe, és fentrol
éhes farkasok vicsorognak ra! Felhivott,

hogy segitsek, én meg itt lebetyarozom! Az

is lehet, hogy eltévedt egy kisegér, sir, mert
nem talal haza, a kozponti tudakoz6 meg
engem kapcsolt! En 0t6détt! Lehet, hogy
kitort a haboru! Hatalmas tankok allnak
csatasorban! Oridsok bombéazzak az aprot, jaj,
én meg itt pokhalézom az eszemet, ahelyett,
hogy rohannék vilagot menteni! Ott kint

mar minden tlzben ég, vizben Uszik, horog,
morog, fistoldg, hasa faj, torka szur, feje
zsong... Gyorsan, segiteni, gyorsan! En, Agfalvi
Agota, most megmentem a vilagot!

Es Agota, vagy ahogy haragosai szolitjak,
Lelombozo6 Lengubo csapot-papot otthagyva
szaladt megmenteni a vilagot.

De odakint béke volt. A falevelek kdzott
szitakotokkel kergetdzott a szellé. Agota
rohangalt fel s ala. S mivel semmi nyomat
nem latta a vilagvégének, visszament a hazba.
Este lett. Erezte, hogy megint gorbul lefelé a
szaja, ezért gyorsan felrakott egy kis vizet,
hogy elkészitse kedélyvidamito borfl tedjat.
Még suteményt is kell sitnie. Még dssze kell
irnia a kockas flzetbe a napi jocselekedeteit.
Még gyakorolni kell az éneket, amit a nadi
rigotol tanult. Mennyi dolog. Es a telefon
megint cseng. Es megint nem szél bele senki.
Kint meg mar sététedik.

— Jaj, te legorbuld szaj, varj meg egy kicsit!
Karmos kézfej, ne remegj! Kedves Nap, maradj
meég egy pillanatot!

De a Nap nem var. Atbukik a jegenyefak
folott. Szél tdmad, hideg, gonosz szél. Es a
telefon ismét csorog.



— Itt vagyok, hallé! Hallo! — Agota kérbenéz,
sehol senki. Csak az arnyék né a falon. Atteszi
a kagylot a masik fulére. Arca gonosz lesz,
hangja gunyos.

—Itt vagy? En is, Ugyhogy takarod;!

Az éjszaka az enyém!

Agota arca szeliddé véltozik ismét, leteszi a
telefont, megigazitja hatan a kendét, és séhaijt
egy hatalmasat.

— Kezdédik — suttogja. — llyenkor a
legnehezebb, amikor elkezdddik...

Mosolyogni probal, mert tudja, hogy a
mosolygas segit. A mosolygas vigasztal. De
minden hidba. Hatalmas bukfencet hany
a levegdben, és maris ott all Lelombozd
Lengubd.

— Még hogy mosolygas! Hogy a radai
nagyanyam kenegesse vaslapattal az 6sszes
boldog ember hatat! A fittyfene sorvassza
rutta a szépséget! A ludvércek szivornyazzak
ki az emberek lelkébdl a kacagast! Még hogy
mosolyogjak! Azt kéne csak. Fuj, mi ez a l6re?

Lelombozd6 Lengubo kildttyinti a maradék
teat. A szekrény aljarél eléveszi a nadalytd
cseppekbdl, békalencse-trutyibol, rosszkedv-
zsizsikébol és harag-granulatumbol allo
fézetét.

—Ez mar igen —suttogja —, ez ital.
Kezdddhet az éjszakal!

Es akkor megszolal a telefon.

—Te vagy az, Torzsa? — kérdi karogo

hangon. —Te hivtal tébbszor is?

—En, én —szol a hang a vonal végérdl —,
de olyan furcsan beszéltél, nem mertem
beleszolni.

— Ezerszer megmondtam, hogy ne hivj
sotétedés eldtt! Tilos! Hamarosan ott vagyok
nalad a bridzspartin! De addig még rengeteg
dolgom van!

Lelombozo6 Lengubo lerakja a telefont, és
magahoz veszi a seprojét.

— Ordogok oreganyja! Mar vaksotét van, én
meg itt pokhal6zom az eszemet! Legalabb
harom rontast eimondhattam volna mar,
kitekerhettem volna két sudar jegenyefat!
Milyen boszorkany az ilyen?! Mit is akartam?
Tazet csiholni, 6zonvizet arasztani, tetéket
letépni, gyerunk!

Es Lelombozé Lengubo, akit haragosai
Agfalvi Agotanak hivnak, elindul, hogy amit
nappal felépitett, hideg szivvel megfagyassza.
Dolgozik egész éjjel.

De aztan persze reggel lesz. Es Agfalvi
Agota, akit haragosai Lelombozé Lengubdnak
hivnak, elindul az erdébe, hogy 6sszegyljtse
zacskokkal bélelt fules kosaraba a harmatot.
Kdzben a nadirigotol tanult dalt énekli, és
énekébe bekapcsolodik a gerle, a fuzike,

a sarmany, az erdd 6sszes madara. Még a
harmatcseppek is ezt a dalt csengetik
Agota kosaraban.

SZABO ATTILA




TOROK ESZTER
rajzai

Kidélt-fa

Kisparnaja nincs,

Ugy fekszik a csupasz foldon.

Hangydk bolyongnak,
lepke 1ép a kiddlt tolgyon.

Hegyek és volgyek:
titkosirds mohos kérgen.
Mesélek rdla,

hogy megint az égig érjen.

Mit tud

~tolgyre, juharra.
- Malnabokor lesz
" merészek jutalma.

Mit adhat a rét,
s mit nem az erd4?
Mezitlab jarhat
szirmok kozt a szelld.

Szemét ernydzve
messzire lathat,
faradt katica
ujjadra leszallhat.

BUTH EMILIA



Gondolkodtal azon valaha, miért erdeje és mezeje van valaminek, holott a
szotovek (erdd, mezd) 6-re és nem e-re végzdadnek? Talan hallottad mar,
hogy valaki, éppen ezért, ugy mondta: erddje, mezdje, €s az sem
tlnt rossznak, sét, inkabb logikusabbnak. Vajon miért van kétféle
lehetéség ezeknél a szavaknal a birtokviszony kifejezésére? Es
melyik a helyes? Kénnyen elképzelhetd, hogy ennél fontosabb
kérdések foglalkoztatnak mostanaban, mégis itt az ideje (de
nem iddje!) tiszta vizet dnteni a poharba ezen a téren.
Régestelen-régen, amikor a magyar nyelvet egészen
mashogy beszélték és irtak, mint manapsag, az erdé és
a mezd sz6 sem egészen igy hangzott, és sok masik
sem. Olyan hangra végzddtek, ami ma mar nincs az
abécében, pedig nagyon érdekes hang volt: attol
figgden, hogy mi jott utana, maganhangzoként és
massalhangzoként is tudott viselkedni. Az erdé és
a mezd szavaink valahogy igy hangozhattak régen:
erdel, mezel. Ez a végzddés azokban az esetekben,
amikor a mondatban csak a sz6t6re volt szikség,
szép lassan atvaltozott a mai hosszu maganhangzora,
az 6-re.
Amikor viszont azt akartak kifejezni, hogy egy
erdd vagy mezd valakihez vagy valamihez tartozik,
akkor megmaradt ez a kilénds hang, és egy tovabbi
maganhangzot toldottak mellé, ami a birtoklasra utalt.
Igy viszont tul sok maganhangzo vagy maganhangzo-
szerl hang allt egymas mellett. Ezért a konnyebb kiejtéshez
betoldottak egy j-t, ami mar jol hangzott az elétte és utana alld
maganhangzokkal egyltt, tehat az 6 hangra nem is volt szlkség.
Igy térténhetett, hogy bar a sz6t6 végul az erdd és a mezd lett, a

birtokjeles alakjuk az erdeje és a mezeje, mintegy emléket allitva a
régi formanak. Hasonloképpen jart egyébként az irasunk elején emlitett
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ideje is az idd szotd eredeti alakjabdl, és ezekkel a torténeti folyamatokkal
magyarazhato az erdei, mezei, idei szavak alakja is.
Innen pedig mar csak egy Iépés volt, hogy mas, hasonlé felépitésU
2 szavakkal is ilyesmi torténjen: igy jott |étre a zaszl6-bdl a zaszlaja
. - vagy a disznd-bdl a disznaja is.
l De a nyelvi valtozasok nem alltak meg ennél a pontnal.
4 A beszélék kihasznaltak a lehetéséget, hogy az eredeti
N mezeje tipuson tul a té végleges formajabol Iétrehozott
mezdje is j6l hangzik a magyarban, ezért a kétféle alakot
néhany esetben kétféle jelentéssel ruhaztak fel. Ennek
megfeleléen ma mar mezeje van egy féldbirtokosnak
vagy egy telepulésnek, és mezdje a magnesnek vagy a
sakktablanak.
Sokszor viszont nem kap sajatos jelentést a kétféle
alak, és igy az egyik feleslegessé valva kiszorul a
nyelvbdl. Mivel a mai emberek tébbsége nem ismeri a
fent bemutatott nyelvtorténeti folyamatokat, a sz6td
mai alakjahoz igazodva helyesebbnek érzi az erddje,
zaszldja tipusu alakokat, az erdeje, zaszlaja tipusu
szavakat régiesnek hallja.

Az elsd bekezdésben feltett kérdésre valaszolva
tehat azt mondhatjuk: mindkét alak helyes. Valamelyik
szopar esetén a jelentések részben kulénbdznek

(mezeje — mezdje), masoknal viszont csak stilusbeli
kuldonbség van (régies vagy ujabb). A jelentésukben is
elkuléndlt alakok hasznalataval azonban nem art 6vatosnak

lenndnk: nem mindegy példaul, hogy valami idétlen vagy
idétlen, és valakinek a ndje és a neje kozott is tobb kilonbség van
tartalmilag, mint egyetlen, tdbb évszazadnyi valtozasnak emléket
allité hang.
PARAPATICS ANDREA
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Manul kuzin bezzeg szabad, mint a madar,
gondolta Marosvolgyi Bonifac a bejarati ajto
elétt uldogélve. Midta a lakasat eladta és
hazba koltozott, olykor szivesen jarkalt egyet
az udvaran, meghempergett a kbvon vagy a
porban, leheveredett a faméretl orgonabokor
tévében, elkergette a szemtelen madarakat,
csakhogy — félhaboritd! — a szolgai nem
mindig nyitottak ki neki az ajtot. Féleg abban
az idészakban, amikor allitasuk szerint
,,0dakinn tombol a tél". (Holott Marosvolgyi
Bonifac életében kétszer is gazolt mar héban.)
Marosvolgyi Bonifac duhos volt. Kivalt,
hogy Todi, a kutya sokkal tobbet mehetett
ki, mint 6. Marpedig egy macska megiscsak
fels6bb rendd, mint egy liheg6, nyaladzd,
ugatérozo eb, aki még az asztalra is képtelen
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félugrani. Bezzeg Manul kuzin, gondolta
Marosvolgyi Bonifac, szabad, mint a szél.
Mennyi bezzeg van az életben, tette hozza
melyet séhajtva. Manul kuzin bezzeg kedvére
csaszkalhat, semmiféle ajtok nem alljak utjat.

- Min zsortoélédsz? — kérdezte Vénusz, és
egy pillanatra abbahagyta a mosakodast.

Marosvolgyi Bonifac elmesélte.

— Es ki az a Manul kuzin? — érdekl8détt
Vénusz.

- Pusztai macskanak vagy Pallas-
macskanak is hivjak — bdlcskodott
Marosvoélgyi Bonifac. — A valédi neve azonban,
a Manul, mongol eredetd. Mongdliaban,
Kinaban, Tibetben, Afganisztanban él, bar
néha Nepalban és Bhutanban is foltdnik.

— Tehat nem a mi utcankban lakik —



allapitotta meg Vénusz. — Pedig engem akkor
se nagyon érdekelne, ha itt lakna, ahogy a
szomszéd Muzli is hidegen hagy.

Hat, igen, Vénuszt semmi nem érdekli, csak
a lustalkodas, a mosakodas, a fésulkodes, a
finom falatok és olykor, ha nagy ritkan eszébe
jut, a szivacslabda. No, de végre nyilik az ajto!
Todi elviharzik Marosvélgyi Bonifac mellett,
vad ugatassal todul ki az udvarra. Marosvolgyi
Bonifac megfontolt, méltdsagteljes Iéptekkel
koveti. Kicsit hdvos van, allapitja meg, mert a
meleg nagy baratja. Elsétal az orgonabokorig,
szétnéz a kertben. Todi f6l s ala rohangal,
ugat. Mindig ezt csinalja, percekig. De
legalabb addig se nyaggat engem, gondolja
a kandur.

- Hé — hallja a feje folul. — Hé, te!

Folpillant. Sovany macska Ul az
orgonabokor egyik agan. Marosvolgyi Bonifac
a biztonsag kedvéért és a miheztartas végett
folborzolja a hatan a szort.

-lgen? —vonja fol a szemoldoket.

— Tereld mar el a kutya figyelmét, hogy
elmehessek — kéri az agon kuporgd macska,
akirél Marosvolgyi Bonifacnak az agrolszakadt
kifejezés jut eszébe.

— Nem bant, menj nyugodtan — és valami
furcsa késztetésnek koszonhetéen még
hozzateszi —, s akar otthon is maradhatsz
ezentul, ez ugyanis az én hazam, az én
kertem, az én bokrom.

- JO neked — sziszegi a masik. — Nekem
nincs hazam. Se kertem, se bokrom. Azt
hasznalom, ami akad...

— Szabadon élsz? — élénkul meg
Marosvélgyi Bonifac. — 0Oda mész, ahova
akarsz és akkor, amikor? Nekem bezzeg
semmirekell6 szolgaim vannak, nemegyszer
lustak teljesiteni a parancsaimat!

- Kinn éltem hetekig az erdében meg
a mezon, de csak az éhkoppot nyeltem —
panaszkodik az agon gubbasztd macska. —
Elnek ott mas macskak is, nalam ligyesebbek,
akik sose probaltak megszeliditeni az
embereket. De még nekik se mindig jut
zsakmany.

— Zsakmany? — csodalkozik Marosvélgyi
Bonifac. — Torténelmi kifejezés... Nem
gondoltam, hogy még hasznalatos.

Plane nem, hogy meég akadnak, akik
zsakmanyolnak.

Persze, Manul kuzin kivételével, tette
hozza magaban, am ettdl zavarba jott, mert
a logikajat, amelyre oly buszke volt mindig,
santitason kapta.

- Na, j6 —enyhult meg végleg Marosvalgyi
Bonifac, és kurrogo torokhanggal
birkozni hivta Todit, s amig egymast
gyurték, gyémoszolték, az agrolszakadt
macska leugorhatott az agrél, majd a
fugefat hasznalva létraként, atjuthatott a
téglakeritésen.

Marosvolgyi Bonifac kisvartatva
visszacammogott a hazaba. Békulékeny
hangulatban hozzadorgoldzott a szolgaihoz.
Zsakmany, erdd, mezd, puszta, sorolta
magaban, és megborzongott. Draga dolog a
szabadsag, tul nagy arat kell érte fizetni...

BENE ZOLTAN
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y korszak vége.

Csik, a vadmalac azon kapta magat, hogy megint
lemaradt a testvéreitél. Amikor kiszurta, hogy

az id6és Almadi hazaspar félig elhdzva felejtette

a figgonyt, és igy belatni az ablakon, éppen a
kékesen villogd izére, muszaj volt kicsit megallnia.
Pont az éneklds tehetségkutatd mdsor ment, amit
a legjobban szeretett. A torzonborz fiinak drukkolt,
akinek olyan csikokat festett valaki a hajaba, mint
amilyenekkel § szuletett.

Egyébként nem volt valogatos. A legtébb mdsort
szerette, csak azt nem, amelyikben |6ttek.

Amikor észrevette, hogy nem vartak meg,
egykedvUlen belerugott a vadgesztenyék kozt
meglapuld cigarettacsikkbe, és a tobbiek utan
indult. Kérme Utemesen koppant a betonon.
Kocogas kdzben talalgatta magaban, hogy a
testvérei mostanra végeztek-e mar Polgarek
kukajanak kipakolasaval, esetleg Szabdék
kapujaig is elértek-e, és ha igen, vajon mennyi
esélye van, hogy most is rejtézik Szaboék kitett
szemetesében egy fél csokitorta és haromnegyed
kil6 lejart szavatossagu marcipanos szaloncukor,
mint a multkor, azon a februari vasarnapon,
ami Csik rovidke éeletének kétsegkivul eddigi
legcsodalatosabb napja volt.

Ahogy a marcipanra gondolt, megszaporazta
lépteit és nagyot nyelt, pechjére épp, amikor
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elhuzott mellette a 19:25-6s Volanbusz.
Tudejét megtoltodtte a kipufogogaz, elkapta

a kéhogeés, de igy is mosolygott, mert
észrevette, hogy a tulso jardarol fotdzzak,
aznap mar masodszorra. Szeretett volna
megnyerden mutatni az ingyenes terjesztésu
helyi lap cimoldalan. Nem volt olyan honap,
hogy népes csaladjanak valamelyik tagja ne
kerUlt volna be az Ujsagba — afféle kedélyes
versengesse alakult kozottuk, hogy kinek
megy jobban a pozolas. Hosszu ideje az
egyik nagybéacsi, Artany allt nyerésre, aki Ugy
raijesztett a Katica abécé pékbeszallitojara,
hogy ijedtében két nagy rekesz sitemeényt
ejtett a foldre, Artany meg mindkét agyarara
feltGzott egy-egy briost, és csak vigyorgott a
villogo vakuk kereszttlizében.

Csik, mikdzben egyszerre probalt
kéhogni és mosolyogni, szinte meg sem
érezte a szurast. A jardan acsorgo emberek
orvendeztek: megint remekdul sikerult a
célzas az altatolovedekkel, megcsipték az
utolsot is, most mar koltdzhet a konda. A vilag
a masodperc tortrésze alatt elhomalyosodott
Csik szeme el6tt. Tett még néhany imbolygd
lépést, aztan elhagyta az ereje, és leragadt
a szeme. Mikor magahoz tért az ismeretlen

helyen, aggodo csaladja gyUrUjében, az
elsd, ami feltlnt neki, hogy mas a levegd.
Valahogy tisztabb. Vérbeli vadmalacként
nem tartotta sokra a tisztasagot, de ez —
ki erti — tetszett neki.

Alaposan megdodrzsolte a szemét, és
kdrtlnézett. Nem voltak sehol hazak. Se
autok. Se beton. Fakat latott, rengeteg fat.

A koéveken mohat. Pafranyokat, és az egyik fa
tévében tucatnyi gombat. Tarka kalapjukrol
eszeébe jutott a marcipanos szaloncukor
csomagolasa, és — mivel reménytelennek
latta, hogy ezen a furcsa helyen szaloncukorra
akadjon — lefelé gorbult a szaja.

Aztan, elég tavolrdl, de jél kivehetden
megutdtte a fulét valami hang. Kiranduldk
csortettek a turistauton, Csiktol jo kétszaz
meéternyire. Fiuk és lanyok vegyesen. Az egyik
fiu épp arrol magyarazott a tébbieknek, hogy
most végre igazan boldognak érzi magat,
bar 6rokkeé itt maradhatna. Csik ezer kozul is
felismerte ezt a hangot. Az sem kellett, hogy
a fak kozti réeseken atlesve megpillantsa a
torzonborz, csikos frizurat. Hat, talan meg
tudja majd szokni ezt a helyet. Erd6t vagy mit,
ahogy az elébb az anyukajatol hallotta.

JANECSKO KATA



A legritkabb varazsszer

... 6s harom csipds csalanlevél...

Nagy zajt csapva kutakodott a boszorkany
a kulénboz6 tvegcsei, ampullai, tégelyei és
fiolai kozott, amikor észrevette, hogy elfogyott
a csipds csalanlevél...

— Epp ideje feltdltenem a varazsszereimet!
—morgott magaban, majd leltart készitett,
hogy lassa, mibdl mennyi van még készleten
és mit kell potolni:

— Egy tégely hernydogomba! — ez keves, ezt
muszaj szereznem...

— Két ampulla bagolynyal! — csoda, hogy
eddig kitartott...

—Harom Uvegcse denevérkopet! —nagyon
kevés, nagyon keveés...

— Egy erdei meztelen és egy mezei hazas
csiga! — ezt nem lesz nehéz szereznem...

— Két szikkadt szitakotd! — ebbdl biztosan
tébb kell...

— Egy fiola bogancsgyokér! — még jo,

hogy eddig nem volt ra sztkségem...

— Két marék porra tort lavakd! — ezt csak a
hegyekben talalok...

Kezébe vette fonott kosarat, és mar épp
készult feltlni a ciroksepruUjére, amikor
meglatta a hét térpét: kirandulni indultak az
erdébe.

—Van jobb dolgom is! —mondta a
boszorkany a kosarara nézve, majd elmormolt
egy varazsigét. A hét térpe jajveszékelve
szaladt ki az erd6bdl, mert egy felbészult
meéhraj Uldo6zdbe vette dket. Ekkor a
boszorkany kilépett a haza ajtajan, és egy
ellenvarazsigével megmentette dket. Cserébe
a segitségért a torpék megigérték neki,
hogy mindent elhoznak, ami csak kell, és a
boszorkany listajaval meg a fonott kosarral
utnak indultak.

—Ismerek egy rejtett dsvényt! — mondta az
egyik torpe.



PAP KATA rajzai

— Menjunk arra! — kialtottak a tobbiek, és
elindultak abba az iranyba.

Mélyen bent jartak az erd6ben, hosszu
orak teltek el, amikor radébbentek, hogy
eltévedtek. Madarcsoportok roppentek
fel, szu percegett, végul néhany mokus
segitett, és Utbaigazitotta dket. Késo délutan
lett, mire a hét toérpének sikerUlt az utolso
varazsszert is 6sszegyUjtenie a mez6rdl, és
visszaindulhattak a boszorkany hazahoz.

A boszorkany egész nap csak surgott-
forgott a konyhajaban. Halaja jeléll
piknikkosarat készitett a torpéknek, és most
bldszkén mutogatta a tartalmat:

— Ez sdzva szaritott ropogds madarpok...

— Ez kandirozott giliszta...

— Ezek palcikara szurt sult bogarak és
larvak...

— Ez csokiba martott saska...

— Ez piritott sz6cske- és tucsoklab! —

a kedvencem...

— Ez egy driashangya puspokfalatja...

— Ez lisztkukacos sodo...

A meghozott alapanyagokbol a boszorkany
meg hét csigavarangy koktélt is akart
késziteni, de a torpék azt mar nem vartak
meg, inkabb csak egy-egy kendét kértek,
hogy a hosszu és faraszté nap, no meg a
piknikkosarban lévd ételek latvanya utan
megtordljék a homlokukat, majd viharos
gyorsasaggal tavoztak.

Magara maradva a boszorkany
beleharapott a friss salataval, puha sajttal
toltott pulykasonkas szendvicsébe, aztan
0sszeszedte és kicsavarta a torpéknek adott
kenddket, és csak ennyit motyogott maga
elé boldogan:

.. ésvegul a legritkabb varazsszer: hét
Uvegcse torpehomlok verejték...

KOVACS ZOLTAN TIBOR



is hires volt, hogy aprélékosan megfigyelte és
élethUen abrazolta, ami érdekelte. Akar egy
nyulat rajzolt, akar egy oltarképet festett.
Albrecht Durer édesapja magyar
aranymdves volt, a Gyula melletti Ajtosrol
szarmazott, majd a németorszagi
Nurnbergben telepedett le és alapitott
csaladot. Ajtosi Adalbert a vezetéknevét
németll hasznalta (az ajtokészitd Turer
németul), ebbdl alakult a Durer név.
A kis Albrecht tehetsége mar tizenéves
koraban megmutatkozott, az apja
mellett tanult bele az 6tvésmesterségbe
(nemesfémekkel dolgozott, ékszereket is
készitett). Emellett inasnak szegddott egy
festdhoz, ahol grafikat és fametszést is
tanult. A fiu kivételes képesseége volt, hogy
aprolékosan figyelte meg a részleteket, és
¥ le is tudta rajzolni azokat. Mesterségbeli
tudasat — a kozépkor szokasai szerint
—tanulmanyutakon bdvitette, évekig
A l b h t utazgatott Eurépaban, Italidban és Német-
r e c alféldon is jart. Hamar hires festéként és
grafikusként tartottak szamon Eurépaban.
D * o - ° Munkassaga igencsak szerteagazo,
u r e r ke p e I t ! tobb tudomanyterileten és miveszeti
agban tevékenykedett. Vallasi témaju
festmeényeket (példaul szarnyasoltarokat),

Ha le akarsz rajzolni valamit, ami el6tted van, illetve portrékat készitett megrendelésre,
mivel kezded? Az alapos megfigyeléssel. fa- és rézmetszetei szamtalan masolatban

A mUvész is a megfigyeléseire hagyatkozik, élnek tovabb. [d6sebb kordban a mlvészet
amikor megorokiti a latvanyt. Mas kérdeés, elméletével, a szépséggel foglalkozo irasaiis
hogyan adja at, amit |at. A képben benne lesz az megjelentek. Részt vett koranak egyik komoly
is, milyen érzéseket valtott ki beldllnk a latvany tudomanyos vallalkozasaban, a csillagtérkép
rajzolas kdzben. Albrecht Darer (1471-1528) arrol megrajzolasaban.
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Itt masfajta munkaival talalkozhatsz: az
erddk és mezok éldvilagardl készdlt rajzaival.
Vajon miért ragadta meg Durer figyelmét az
allatvilag? Az allatok és névények megfigyelése,
megorokitése évszazadok ota bevett szokas
a mUvészek korében. Sokat tanulhatnak
abbol, hogyan rogzitsék példaul egy gyorsan
tovabbszalad6 bogar mozgasat. Akkoriban nem
volt fényképezdgép vagy mas, a pillanatnyi
latvany rogzitésére alkalmas eszkdz. Csakhogy,
a modellt allo emberrel ellentétben, egy allatot
nehéz ravenni, hogy maradjon nyugton, amig
lerajzoljak. Nem tudhatjuk, milyen trukkoket
hasznalt Durer, hogy a poszteren lathato
nyul fekdjon, amig lerajzolja. A festd még
arra is figyelt, hogy a nyul bal file a nézé
felé forduljon. Mintha az allat ugrasra készen
hegyezné a fllét, veszélytdl tartva. Ez a
mozzanat teszi még életszerlbbé a nyulportreét.
Durer valészinlleg a mitermében készitette a
rajzot, nem természetes kdzegében orokitette
meg az allatot. MUvészettdrténészek szerint a

nyul szemében tikrozddik a festémUterem
ablakan bejuto fény. Ez is arra utal, mennyire
pontos megfigyelés nyoman alkotta a
részletgazdag muvet.

A tavaszi kankalinrol készult szines
rajz szinte fényképszerUl. Még a tévében
az arnyékos teruletek sem elnagyoltak.

Mit gondolsz, mennyi ideig tartott a rajz
elkészitése? Vajon a névényt is a mdteremben
rajzolta le? A kép parja lehetne a szarvasbogar
rajza. A bogar testrészei, a fej-tor-potroh
harmasat jol érzékelhetdéen abrazolta, emellett
érdekes a szinarnyalatok hasznalata, a szarv és
a labak azonos mélységu szint kaptak.

A masik képen az erd6k-mezok kedves
kisemlGse, a mokus falatozik tarsaval. Egyikuk
elfordul a kép nézdjétdl, a masik szembdl latszik.
Vajon mennyire tudatosan komponalta meg
a mUvész az allatképeit? Feltehet6en inkabb
a pillanatnyi latvany lehet6 legpontosabb
rogzitése volt a célja.



Amikor mami kitalalta, hogy kiranduljunk

az 6serddbe, nem hittem a filemnek. Mert
nekem az 6serd6 addig az Amazonast
korulvevo ériadsi eséerdd volt, veszedelmesen
tekergd mérges kigyokkal, villogdo szemu
nagymacskakkal és majdnem annyi
madarpokkal, mint amennyi papanak van.
Raadasul az Amazonas Dél-Amerikaban

van, ahova repul6vel kell utazni, mi pedig
meég soha nem repultiink. De azutan

kiderult, hogy mami a Csorgovolgyi
Erdérezervatumra gondolt, mert az is éserdd,
csak Magyarorszagon, egészen pontosan a

Matraban. Es ahhoz, hogy oda elmehessunk,
([

elég az auténk, a turacipdink és a hatizsakunk
szendvicsekkel meg vizzel. Es kell hozza egy
engedély — hogy bemehessiink.

Engedély? Annyira veszélyes az a hely?

— kérdezte hugi. Es akkor papa elmesélte,
hogy ez pont forditva van. Nem az éserdé
veszélyes rank, hanem mi, emberek lehetlnk
veszeélyesek ra.

Mert az erd6kre gyakran ugy gondolunk,
mint hasznalati targyra. Ha csak turistak
vagyunk — szoval vendégek —, akkor is
ordibalunk, rohangalunk és 6sszeszedlnk
tlcskot-bogarat, gombat vagy ami a keziink
Ugyeébe kerul. De nem ez a legnagyobb baj.



A legtobb erddélako turelmes a kirandulokkal,
mert nincs mas valasztasa. Az ipar sokkal
nagyobb karokat okoz. Mert a fakat gyakran
kivagjak gazdasagi okokbol, és persze van,
hogy Ujra Ultetik, de hogy k6zben hogyan
érzik magukat az ott él6 allatok, azzal senki
sem torodik.

Szerencsére mostanaban egyre tébben
figyelnek az 6serddkre vagy ¢reg erddkre.
Ezek védett erdoteriletek,
ahol az emberek mar
semmibe sem
piszkalhatnak bele.
Nem vaghatjak ki
a fakat. Egyetlen
egyet sem! Még
akkor sem, ha
mar tébb, mint
szazéves. Mert az
igazi 6serddben ott
hal meg minden fa,
ahol szuletett. De el6tte
meég arnyékot ad, oxigéent
termel, termeést érlel a
mokusok, a vadmalacok, stinok
—szoval egy csomo erddlako
oromeére. Vagy kukacokat bujtat
a kérge alatt, meguzsonnaztatva
ezzel a madarakat. Az agakon helyet
ad a fészekrakonak, de segit azoknak az
allatoknak is — denevéreknek, mokusoknak, PY
peléknek, baglyoknak —, akik inkabb °
kényelmes odukban szeretnének élni. Es
amikor annyira megoregszik, hogy magatdl
kiddl, akkor is értékes. Mert vannak gombak,

amik az elpusztult fakon élnek. Es vannak
allatok — példaul egyes cincérfélék —, akik
a petéiket ezeknek az elpusztult faknak a
kérge ala rakjak, és a kikeld aprosagok a
halott fat eszegetik, amig elé nem bujnak.
Ezért kell a kiddlt fakra is vigyazni, mert
ha id6 el6tt kdlyhaba, asztalosmUihelybe
vagy papirgyarba kertlnek, ahelyett, hogy
a helyukoén maradnanak, az sok-sok allat
pusztulasat okozhatja.
A hatalmas, 6reg fak masképp is
segitenek nekunk. Mig gyokereikkel a
meredek lejtékdn kapaszkodnak,
megakadalyozzak azt is, hogy
egy kiados felhnészakadas
lesodorja a talajt. Mert
a foldcsuszamlasok
—ahogy a tuddsok ezt
a jelenséget nevezik —
nagyon nagy veszeélyt
jelenthetnek a volgyekben
él6 emberek szamara.
Vilagos, hogy minél
oregebb egy erdd, annal
tobbféle ndévény akad benne,
és annal tobbféle allatnak
nyujthat taplalékot és otthont.
Vigyazni kell rajuk!
Csak a labnyomunkat
hagyjuk ott. Csak az emlékeket
vissziik el —tartja a mondas.
Es az 6reg erd6kre ez ezerszeresen igaz!

VIBOK ILDI



Folyo vagyok. Egy gleccsernél buggyanok

a felszinre, volgybe szivargok, sziklak kozt
kanyargok. Utam végeén eltertlok az alféldon
és a tengerbe 6mlok.

Rég kiszaradt az erdd, csak a csobogasom
keltett zajt. Gyanitom, a szemét volt az
oka: minden mellékagambdl 6mlétt, néhol
gatta tornyosult. Féemhordok, olajcseppek,
szemcsényi mlanyagok. Elijesztették a
keves allatot is, amely szomjat oltotta volna
vizemmel.

Egy téli napon bicikli sodrodott bennem,
csorba kerekekkel, kopott csengdvel.
Megcsongettem, cséng, cséng.

A hang odacsalt egy fulesbaglyot.
Zarkozott figura volt, csak kortyolt, és réppent
tovabb. Mégis megszolitottam. Jobb vele
tarsalogni, mint senkivel.

—Hé, bagoly!

Visszafordult, és lehuppant a partomra.

— Csak nem a folyo szdlit?

— Bizony — feleltem. — Mondd, emlékszel
a régmultra? Mikor telente havazott? Mikor
tucatnyi allat gylt ide, hogy igyon?

—Nem én! Nincs idém a multrol
abrandozni.

—Kar... Szélnal az embereknek a
nevemben? Belém eresztik a szemetiket. Sok
szaz évbe telne elkoptatni mindet.

A bagoly gyanakvon felvonta a fulét.

— Miért nem szolsz te?

— Az emberek nem értik a csérgésem-
csorgasom. Egy ideje nem.

— Akkor a huhogasombdl mit fognanak fel?
Nem akarok bajba keveredni az abrandjaid
miatt... — A bagoly elgondolkodott. — De ott a




szarvas, akinek az agancsai kdzt meghuztam
magam a viharban. O mesélte, hogy ismer
egy nyulat, aki ismer egy rokat, aki ismer egy
kutyat, akinek a gazdaja egy ember.

— Sz0lIsz neki?

— Megprobalom — biccentett a bagoly.

Lepergett a tél, viragok nyiltak.
Kitavaszodott.

Reggel volt, harmattol csillogo, mikor
megjelentek az els6 emberek. Egy gyerek és
az anyja. Halot feszitettek a hullamaimba, ami
felfogta a szemetet. Masnap visszatértek,
de akkor mar 6ten voltak. Osszegydijtottek
minden galacsint és palackot, és kézben
beszélgettek. Nem értettem, mit mondanak,
de ugy tdnt, jol érzik magukat.

En sokkal jobban voltam. Akadalytalanul
hompolyogtem keresztll az erddn, attetszdvé

valtam, akar az égbolt.

Az emberek rendszeresen visszajartak,
de Ugyeltek, hogy ne zavarjak fel az erdét.
Nyarra ugy éreztem magam, mint hajdani
patakkoromban.

Es éllatok is jottek! Ozek, vaddisznok, még
farkasok is. Nincs jobb a hUs viz érintésénél
egy nyari napon. Itt verdesték apro
szarnyaikat a pintyek, amott roka surrant,
voros bundaja a bokorba veszett.

— Csak nyugodtan! — csacsogtam. —
Mindenkinek jut!

A fllesbagoly is meglatogatott és lelkesen
huhogott felém:

— Mar emlékszem! Kdszondém, folyo!

—Ugyan! En kdészéndm — csobogtam.

KISPAL MARTON e




Borzas és Medvenc egy vasarnap délutan az
erdd szélén sétalgatott. Bagoly — szokasahoz
hiven —a magasbdl kovette a két jobaratot.

A mez6 feldl hirtelen vad kutyacsaholast
hallottak. Nézték, ahogy Puskaravasz
kétségbeesetten, cikcakkban menekul egy
varosi kutya eldl. A cseles rokanak sikerult
becsortetnie az erdébe.

—Huh, megint... én nyertem... a mezei
futoversenyt..., de most nagyon... rezgett a
léc... — fulladozott.

— Mezei futoverseny? Jo 6tlet. Rendezzink
az erdd 6sszes lakojanak mezei futoversenyt!

\ — ajanlotta Borzas.
— Mar akinek kedve van hozza. Nekem
{7 _ nincs — szabadkozott Medvenc.
— Mi, madarak repulhetink a versenyen? —

érdeklédott Bagoly. =3

— Repuléversenyen igen, csakhogy ez
futoverseny lesz — szogezte le Borzas.

— En biztosan indulok... edzésben vagyok...
ez mar a harmadik versenyem... volt a héten —
lihegte Puskaravasz.

Medvenc 6sszehivta az erdei gyUlést, hogy
meghirdesse a masnapi versenyt. Sokan
jelentkeztek. A polgarmester kijel6lte a palyat.

—Itt van a startvonal. Latjatok azt a

maganyos tolgyet? Azt kell megkerdlni és y_

ide visszafutni, itt feszitjlk ki a célszalagot. \

En leszek a biro, Bagoly pedig a segitém. 4
Farkas nem ment el a gyUlésre, de Goérény /

mindenrol tajékoztatta. “,
— Indulunk a versenyen, és legydzzik a ﬂ §

névényevoket! = /
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—De Oz, Szarvas és Nyulank borzaszto
gyorsak — vetette ellen Vadmacska.

— Majd egy kis trukkhoz folyamodunk.
Hagyjuk, hogy a t6lgyig fussanak. A fa
mogott éjjel mély csapdat asunk, gallyakkal
letakarjuk, 6k meg szépen belepotyognak.
Hiéna gyorsan befedi a nyilast, mi meg
befutunk a célba.

A ragadozok éjjel megastak a csapdat a
tolgyfa mogott és befedték vékony gallyakkal.
Medvenc kora reggel bejarta a palyat.

Kis hijan belezuhant a csapdaba, de még
idejében sikerult fél tappancsat kirantani a
gallyak kozul. Eltrappolt Puskaravaszeért és
Borzasert.

— Puskaravasz, szagold ki, kik astak a
csapdat!

— Farkas, Hiéna, Sakal, Gérény, Nyérc
és Vadmacska, szoval a Farkas-banda —
jelentette a roka.

— A verseny két 6ra mulva kezddodik.
Szerintem hamarosan itt lesz valamelyik
bandatag.

Amikor Hiéna megjelent, a polgarmester
azonnal elfogta.

— Borzas baratom! Mivel én vagyok a
verseny biraja, Puskaravasz pedig indulni
szeretne, te maradsz itt a fa mogott. El6szor
befedjuk vastag agakkal a godrot. Biztos, hogy
Szarvas, 0z és Nyulank érnek ide legelészor.
Miutan athaladtak a csapda felett, kicseréled
a fedést a vékonyabb agakra, Farkas és
bandaja meg szépen belepotyog a gédorbe!

Felsorakoztak a versenyzok. Az utolso
pillanatban Csiga is rajthoz allt.

— Ez komoly? — képedt el Nyulank.

— Szerintem nem egymassal, hanem
onmagunkkal versenyzunk — felelte
Csiga. — Szeretném megddnteni a
gyorsasagi rekordomat, ami egy milliméter
masodpercenként.

Futrinka odaszolt Nyestnek.

—Nem vinnél el egy darabon? Elférnék a bal
fuledben.

— Szivesen, nem hatraltatsz a futasban —
valaszolta, és maris felkapta Futrinkat.

Ebben a pillanatban vakondturas
emelkedett a rajtvonalnal, és kibukkant
Vakond. :

— Fél nap astam a nejemmel. Szeretném én
is lefutni a tavot a fold alatt.

—Rendben, de a tav felénél, még a tolgyfa
elétt, fel kell bukkannod, hogy ellenérizzink —
sz0lt a gyanakvo Medvenc.

Elindult a verseny. Szarvas, 0z és Nyulank
értek elészor a tolgyfahoz. Borzas ezutan
gyorsan kicserélte a godor tetején a fedést.
Farkas és bandaja meg, ahogy eltervezték,
belepotyogott a csapdaba. A bronzontd
villamsebesen visszarakta a vastag agakat,
igy a tobbiek siman atfutottak.

Az allatok ebben a sorrendben érkeztek
célba: Szarvas, Oz, Nyulank, Vakond, Nyest,
Puskaravasz, Gyik, Fogoly, Futrinka. Csiga
még a toélgyfaig sem jutott el addig.

—Kihirdetem a végeredmeényt! —
emelkedett sz6lasra Medvenc. — Els6
helyezett Gyik, masodik Nyulank, harmadik
megosztva Fogoly, Puskaravasz és Vakond.




BENEDEK VIRAG
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— De hat mindenki lathatta, hogy az
agancsommal én szakitottam at a célszalagot!
— méltatlankodott Szarvas.

—Te meg 0z sokkal nagyobbak vagytok,
mint Puskaravasz, Nyulank meg Fogoly,
Gyikrél nem is beszélve. Fogolynak raadasul
csak két laba van, nem igazsagos azonos
mércével mérni.

—Hu de j6, hogy nem indultam, semmi
eselyem sem lett volna! — sohajtott Szazlabu.

— De hol vannak Farkasék? — kérdezte Sas.
— Hiszen lattam 6ket elindulni.

— Farkas és bandaja kiestek, mert
beleestek egy godorbe. Beteljesedett rajtuk
a mondas: Aki masnak vermet as, maga esik
bele — nevetgélt Borzas.

—Es én miért nem lettem érmes? Hiszen
korulbelll akkora vagyok, mint Nyulank
meg Puskaravasz, és velUk értem célba! —
érdeklédott Nyest.

— A csalasi kisérleted miatt. Bogarat Ultettél
a fuledbe, amikor elvitted Futrinkat a tav
haromnegyedéig. Mindkettétoket kizarom
a versenybdl.

— Akkor én masodik helyezést érdemlek!
Kisebb vagyok Nyulanknal és kdzvetlendl
mogotte értem célba! — zsortdl6dott Vakond.

— Hat éppen ez az! Gyanusan gyors voltal.
Puskaravasz, szaladj a télgyfahoz, szagold ki,
mi torténik ott!

Puskaravasz térult-fordult és maris
jelentette:

—Vakondné szagat érzem.

— Ahal Te el sem indultal, itt varakoztal, a
nejed meg eleve a tolgyfa kornyékérdl startolt.
Nemhogy a masodik, a harmadik helyet sem
kapod meg!

A mezei futas a dijkiosztassal ért véget.
Miutan Gyik megkapta az arany-, Nyulank
az ezlst-, Fogoly és Puskaravasz pedig a
bronzérmet, Borzas szot kért.

—Javaslom, hogy Csiga legyen a verseny
tiszteletbeli gy6ztese, annak ellenére,
hogy még most sem ért a télgyfahoz. El
mert indulni, pedig nincs laba, és sikerult
megdontenie egyéni gyorsasagi csucsat.
Masfél millimétert haladt masodpercenként! &

VARGA ZOLTAN ZSOLT *
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Egy oreg
tolgy nagy
csaladja

Egy méltosagteljes, 6reg télgy latvanyként is
leny(ig6z6, hat még ha hozzavesszuk, hogy
valdjaban kéetszer akkora, mint amekkoranak
latjuk. A masik fele — a gyokérzete — ugyanis
a fold alatt van. Olyan, mintha a fenti rész —
az eldgazasokkal egyutt — megismétlédne
a foldben lefelé. Es lent is ugyanolyan él4 és
valtozatos, mint fent. -
Kezdjuk lentrdl! Kikkel él egyutt a télgy °
a fold alatt? Foldigilisztak ezrei dolgoznak
a gyOkerei korul; eszik a foldet és a szaraz
leveleket, amelyeket behuzgaltak az avarbol a
talajba. Ami a testtk hatso nyilasan kijon, az
finomra gyurt talaj. Vannak naluk sokkal kisebb
férgek is a foldben: a fonalférgek. Tényleg
ugy néznek ki, mint paranyi, milliméteres
cérnaszaldarabok. Millios tdmegben szintén
a talajt javitjak. Es ne feledkezziink el a mar
csak mikroszkoppal lathaté gomba- és
baktériumsejtek milliardjairol, amelyek a
gyokerek altal folvehet6 tapanyagga bontjak a
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talajba keralt névényi anyagokat, igy biztositva
azok korforgasat.

Szorosan egydtt élnek a tolgyfa gyokereivel
olyan gombak is, amelyeknek nincs kalapjuk,
mint a csiperkének vagy a varganyanak,
viszont ¢riasi féldalatti fonalhal6zatuk
van, amely behaldzza a koérnyék talajanak
minden rését, és rafonddik a tolgy vékony
gyoOkereire. A fak legvékonyabb gyokereit
hajszalgyokereknek hivjuk; ezek szivjak fol
a talajbol a fa taplalékat, a nedvességet és az
abban oldott asvanyi anyagokat. A télgyfanak
ugyan gyenge a hajszalgyokér-rendszere,
meég sincs gondja a tapanyagfelvétellel, mert a
vele 6sszefonddott gomba — amelynek fonalai
még a hajszalgydkereknél is vékonyabbak
— elvégzi neki ezt a feladatot. Agomba is
nyer, mert cserébe kap a cukorbdl, amelyet a
levelek készitenek a fotoszintézis folyaman.

A cukor minden él0 sejt szamara elsédleges
energiaforras.



Ha gondolatban kibujunk a féld aldl,
és korulnézunk a télgyfa tévében, szinte
biztosan vastag avarréteget talalunk.
A lehullott, elhalt leveleket szép lassan
lebontjak a hangyak, bogarak, hazas és
meztelen csigak, pokok, aszkak, szazlabuak,
fulbemaszok. Végul bekerulnek a talajba, ahol
folytatodik a lebontasuk.
A tolgyfa térzsén —hacsak
nem nagyon szennyezett a
leveg6 — biztosan latunk
sarga, szurke vagy
z6ld zuzmofoltokat.
Van egy zuzmo,
amely nevében is
jelzi az élohelyét:
télgyfazuzmonak hivjak.
Ez nem lapos folt a kérgen, hanem
agas-bogas, mint egy paranyi bokor.
Gyogyhatasa is van, 1égzdszervi betegségek
ellen hasznaljak.
A tolgyek kérge erésen repedezett.
Rengeteg rovar van, amelyik ezt ki is
hasznalja. Az apro repedésekbe teszi a petéit,

ahol —viszonylag védett helyen — zavartalanul

fejlédhetnek a pici, kukacszerd larvak.
De a madarak is tudjak, hogy hol érdemes
taplaléekot keresgélni. A fakusz a fatérzson
mindig lentrdl folfele,
csigavonalban
halad, s
azokat

a larvakat csipegeti

ki a repedésekbdl,

amelyek alulrol

vehetOk észre.

A csuszka viszont —
nevének megfeleléen

— font kezdi a kutatast,

fejjel lefelé szinte csuszik a
fatdrzson, s a folulrdl lathatd
petéket-larvakat szedegeti.

Ha tovabb megyunk a fatérzsén, fentebb
odut is taladlhatunk. Ha mar 6regszik a
télgyfa, s a torzse vagy egy-egy vastagabb
aga belul korhadni kezd, akkor alkalmas
igazan, hogy a harkaly — kuléndsen a zold
killo, amely 2022-ben az év madara —
odut véssen bele. Az odu elsddlegesen a
készitéje szamara fontos, hiszen oda rakja a
tojasait, ott kolti ki a fiokakat is. A kdvetkez6
években azonban mas oduban fészkeld
madarak szamara is hasznos. Példaul
a cinke, csuszka, rozsdafarku, seregély
szamara, amelyek nem tudnak odut vésni.
Esetenként még a fak again furgén szalado
pele is oduban hozza vilagra a kicsinyeit, és
a mokus is odahuzédhat a téli hideg eldl. Egy
termetes télgyfan — az odukon tul — sokféle
madarfészek is lehet. Akar még fekete golyaé
vagy parlagi saseé is.

A tolgyfa termése a makk, amely tele van
raktarozott tapanyaggal. Régen a sertéseket
nem témegesen, betonolban, tappal etették,
hanem a kondas kihajtotta 6ket az erdére.
llyenkor gyorsan gyarapodtak, ha makkot
ehettek.




Toélgyesben kirandulva gyakran talalunk
levelet, amelyen golyd alaku — néha szép

meg. Ez végul mas rovarfajok —
pl. lepkehernydk — szamara is veszély,

szines —kindvés van. Ez a gubacs. Ugy : hiszen nem talalnak ehetg, friss levelet.
keletkezik, hogy egy paranyi, hangyameéretld | Sok baja lesz még Europanak ezzel
darazs a tojocsoveével beleszurja a rigybe ° a csipkéspoloskaval.
vagy fiatal levélbe a petéjét, s a kikeld larva ° Egy tolgyfa akkor is
valadékanak hatasara daganat képzddik a ° fontos szerepet t6lt be
levél sejtjeibdl. A gubacs a belsejében lévo ° a természetben, ha
larvanak védo burka is, taplaléka is. Abeba- e elpusztul, és mar
bozddas is itt torténik, végul a kifejlett darazs @ korhad. Példaul
kiragja magat a gubacsbol. Ha olyan gubacsot ® éléhelye lehet a
talalunk, amelyen kicsi kerek lyuk van, az jelzi, ® szarvashogarnak.
hogy onnan mar kibujt és elrepult a darazs. ¢ A szarvasbogar
Tébb mint 200 kulénbdz6 gubacsdarazs .. ndésténye
éléskodik a tolgyfakon, és mindegyiknek o (amelynek csak
masmilyen a gubacsa. Leghiresebb kdztik kicsi szarva van)
a hagy magyar gubacs, amely 4-5 centi- parzas utan korhaddé
méteresre is megnove, sima, barna, kemény- tolgyfaba rakja a petéit. Kikeld larvai 6t évig
héju golyo. Ket oldalrol atfurva a cserkészek fejlédnek ott, s kozben folyton ragjak a
jellegzetes nyakkendd6-gydrdije. bomlo faanyagot. Amikor aztan a babokbdl
A gubacsdarazsak nem tesznek nagy kart kibujnak a feln6tt bogarak, ott maradnak
a toélgyfaban. Egy kilénos alaku poloska, a a korhado faban a néhany centiméteres,
tolgy-csipkéspoloska azonban igen. Ez a ujjnyi vastag Uregek, amelyben ez a fejl6dés
rovar Eszak-Amerikabol kertlt valamilyen végbement. Egy ilyen korhado, szétes6félben
néveény-szallitmannyal Europaba nagyjabdl levd fatorzsben kirandulaskor érdemes
husz évvel ezel6tt. Mivel ezen a kontinensen megcsodalni ezeket az Gregeket.
nincs élélény, amely fogyasztana vagy R R N A B e 0o 00 0 0 0

korokozdja lenne, korlatlanul szaporodik és
akadalytalanul terjed megyérdl megyére.

Tiz évvel ezel6tt még csak Dél-Magyar-
orszagon fordult el6, ma mar majdnem
minden megyében jelen van. A larvaja okozza
a bajt. Ha taplalkozas céljabol megszur egy
falevelet, az elszarad, és iddvel a fa teljesen ® e e 06060606060 0600000 0 0 0 0 00
legyengul, mert egyre tobb levele betegszik

A) Nézzetek utdna, milyen télgyek élnek
nalunk! Hasonld a csalddjuk?

B) Figyeljetek rendszeresen egy télgyfat!
Készitsetek réla havonta fotdt! Hogyan
valtozik az évszakokkal a csalad 6sszetétele?

VICTOR ANDRAS



Akkor mar harmadik napja nem tudtuk, merre
van elére.

Ami badarsagnak tdnhet, hiszen mindig
arra van el6re, amerre épp nézink, minden
mas oldalt van, vagy hatra. De nem egy ilyen
korultekintéen megszervezett expedicio
esetében, mint a miénk! Mert neklnk az
,elére" azt jelentette, hogy az expedicio célja
felé. A cél pedig az volt, hogy megtalaljuk
a pontot, ahonnan az Erdd Ertelmet Nyer.
Varosunk polgarait ugyanis meglehetdsen
zavarta, hogy észszerlien megtervezett,
rendezett és dolgos lakhelytunk mellett
0sszevissza, slendrian erdd burjanzik,
ugyszolvan céltalanul.

Val6 igaz, az Erdének volt néhany
bosszanto szokasa. Hol kdzelebb huzddott a
Varoshoz, hol tavolabb: hol itt, hol ott bukkant
fel egy facsemete, de mire egyiket-masikat
megszoktuk és rarajzoltuk a Varos hatarait
abrazold térképekre, hirtelen elszaradtak, és

helyesbiteni kellett a térképeket. A bokrok
ugyanigy. Nem beszélve a madarakrol és
rokakrol, utobbiak hol beszdktek a Varosba,
hol eltlintek onnét, igy pedig képtelenség volt
elddnteni, hova is kell sorolni ket. Varosunk
joravalo lakoi tehat megelégelték ezt a
szomszédban uralkodo tervszerUtlenséget,
és utnak inditottak harmunkat: a Térképészt,
a Tervez6t, meg engem, a Kronikast, hogy
taldljuk meg a pontot, ahol az Erdé Ertelmet
Nyer: deritstk ki, mi az értelme, és készitsink
rola feljegyzeést.

Mellesleg deritstk ki, élnek-e manok az
Erdében, vagy ez csak afféle szdbeszéd.

El is indultunk harman, szépen, libasorban.
Kicsit zavart, hogy a fak miatt nem lehetett
egész egyenesen kdzlekedni, de a Mérnok
azt mondta, ha végul mégsem lesz értelme
az erdének, majd csinal ide szép egyenes
gyalogutat, és akkor mar lesz. Elsé este
tabort vertiink egy tisztason. Ejjel nem



aludtunk valami jol az 6sszevissza ciripelés
meg huhogas miatt, ami hol elkezd6dott,
hol abbamaradt. Reggelre pedig leszallt a
kod. A satrainkat koérben allitottuk fel, igy
aztan egyikink sem tudta, melyik iranybol
jottink, s persze azt sem, merre tovabb. Majd
ha eloszlik a kéd, mondta a Térképész. De a
kddnek esze agaban sem volt eloszlani: ott
Ult a fak kozt masnap is. A csép6gds kodben
épp csak pislakolo tdz mellett kucorogtunk
allé nap, és haromaoranként megvitattuk, mi
a teendd. Semmi. Minden szavazasnal arra
jutottunk, hogy meg kell varni, mig majd
kideral. Faramuci helyzet.

Az els6 mano6 harmadnap reggel bukkant
fel. Eppen probaltuk feléleszteni a kialudt
tUzet. A nyirkos agak sercegtek, egy-két kékes
langocska sisteregve kinlodott koztuk, de
meggyulladni nem akart. Akkor, apro fejét
csovalva odabaktatott egy mano, szaraz
mohat dobott az agakra, a langocska felvidult,
erore kapott, és maris hetykén pattogott.

A mano¢ leguggolt mellg, sutyorgott neki,
mintha rabeszélte volna, hogy n6jon valédi
langnyelvvé. Aztan elégedetten melengette
apro kezét és vidoran kacsingatott rank.

A nap folyaman ujabb manok bukkantak

fel, némelyik szaraz r6zsét hozott, masok
tapldgombat. Etették a tlzet. Egyik
szakasztott olyan volt, mint a masik: szakalluk
akar a zuzmo, hangjuk madarcsiripelés. Csak
a sipkajuk végén a bojt volt mas és mas: az
egyiknek mogyorohéj, a masiknak toppedt
szeder. Amelyik el6sz6r odabatorkodott a
tlzankhdoz, annak csipkebogyd fityegett a

sityakjan. Megprobaltunk szoba elegyedni
veluk, de ha értették is, amit kérdeztink — az
adataikat —, csak a fura csiripeld nyelvikon
valaszoltak, amit képtelenség leirni. Hamar le
is tettlink réla, hogy téluk tudjuk meg, merre
van a hely, ahonnan az Erdé Ertelmet Nyer.
Viszont nem unatkoztunk veluk: Ujabb és
Ujabb dolgokkal hozakodtak el6, még szavazni
sem maradt idénk. Hol alvé szarvasbogarat
kotortak ki az avar aldl, hol tarka madartojas-
héjakat mutogattak, amelyekbdl, mint apro
csészékbdl horpintették fel az dgak végén
meguld kddcseppeket, hol aranyszind
bogyokat flztek nyaklancca. Mutogattak
kincseiket. Amikor este lett, kérbellték a
thzet, és ragyujtottak valami mand-naétara:
ugy hangzott, akar a méhzummagés. El

is aludtunk ra, ott a tlz mellett, és mélyen
aludtunk pitymallatig. Hajnalban arra
ebredtink, hogy mindentnk harmatos,
hajunkba szines bogyok, ruhankra bogancsok
tapadnak, és hogy a fak kézt napfény szUrédik
at: felszallt a kod.

Egyhangulag megszavaztuk, hogy
expedicionk elérte céljat: kideritettlk, hogy az
Erd6 azon a ponton nyer értelmet, ahol éppen
tartozkodunk benne. Alairtuk a jelentést és
0sszecsomagoltunk. Nem volt vesztegetni
vald idénk. Mindnyajunk szamara vilagos volt,
hogy sokkal nehezebb feladat all eléttink:
visszatérve most mar azt a pontot kellene
valahogy megtalalnunk, ahonnan a Varos
Nyer Ertelmet. Es manok hijan ez ugyancsak
nehéznek igérkezik.

NACSINAK GERGELY ANDRAS



A vadasz
- szive

Jott a vadasz és [6tt mindenre, ami élt és
mozgott az erdében. L6tt nyulra, facanra,
vaddisznora, borzra, varjura.

Osszegylltek az erd6 allatai. Nem volt
kodztlk, aki ne siratta volna valamelyik rokonat,
baratjat.

— Ez tarthatatlan! — hUppdgott a nyul.

— A kicsiket se kiméli! — visitotta a vaddiszno.

Akkortajt az erdének még volt kiralya, a roka.
Koronaval a fején kérbenézett, és igy szolt:

—Nincs mas megoldas, el kell venni valamit
a vadasztol! Ami mindennél fontosabb neki!
Visszakapja, ha béekén hagy minket!

Tdnddtek az allatok, mit lehetne a vadasztol
elvenni. A csizmajat? A puskajat? Barmelyikbdl
Ujat vehet. Egyszer csak felcserregett Snassz, a
szarka:

—Vegyuk el a szivét!

—Hogy érted? — kérdezte a roka.

— Kilestem — magyarazta Snassz —, hogy a
vadasz minden vadaszat el6tt egy dobozba
teszi a szivét, és bezarja. Szép, csillogo
aranykulcsa van hozza.

Toprengett a roka: egy probat megér. Aznap
este, mikor a vadasz megint az erdét jarta, a
roka elment a hazahoz. Az udvar Ures volt, a
kutyak a gazdajukkal, a tyukok az dlban.



LANG ANNA rajzai

Szimatolt, kereste, hogy juthatna a hazba,

mikor fentrél egy vékony hangot hallott:

—Jé, egy roka!

Egy kisfiu nézett ra az ablakbal.

— Jotteél tyukot lopni?

—Nem, nem azért jottem.

—Vannak libaink is — jegyezte meg
segitékészen a kisfiu.

—Hm, taldn majd maskor.
Megkérdezhetem, ki vagy?

— Lacko.

— Es mit keresel itt, Lackd?

—En vagyok az unoka.

Szdéval a vadasznak van unokaja, nézett
nagyot a roka.

— Figyelj, Lacko! Egy szép nagy dobozért
jéttem, nincs nalatok ilyen?

—Van, de tul nehéz, nem birom el. Papa
mindig belerak valamit, amitél nehéz lesz.

—Hm, és egy aranykulcs is van hozza?

—Igen, itt van — mutatta fel a fiu. — Papa
nem szereti, de szoktam vele jatszani.

— Ideadod nekem azt a kulcsot, Lackd?

A kisfiu elbizonytalanodott.

— Papaé.

—Tudom, vissza is adom majd, csak meg
kell igérnie, hogy nem vadaszik tdbbet.
— Miért nem akarod, hogy vadasszon?

A roka sohajtott.
—Te nem 6rdInél, ha vadaszat helyett itthon
maradna, és jatszana veled? !
Lacké tinédott. 2
— Az jo volna.
— Akkor nekem adod?
—Igen. De cserébe add nekem a koronadat!
A roka csak egy pillanatig habozott.
— Rendben — azzal szajaba kapta a koronat,
egyet lenditett, és a kiralyi ékszer nagyot
koppant az ablakparkanyon.
Lacko is dobta a kulcsot, amikor huss, sotéet
folt villant és elszallt a kulccsal. Egy kozeli fan
allapodott meg. Snassz volt, a szarka.

— Add ide — csaholt a roka —, add ide, te .;;
ostobal! o
—Nem tehetem — felelte Snassz—, annyira ik
Szép. o

A roka Uldozte, de hiaba. A szarka a
kulccsal egyutt eltdnt. Most se kulcs, se
korona — a roka visszahuzodott vackaba,
megfogadva, hogy tobbet nem térédik masok
bajaval.

A vadasz pedig azota is jarja az erddt, még
duhodtebben, mert nem jut a szivéhez. :

Es Lackoval sem jatszik.




Az erddket sok festmeény katedralisként
abrazolja, ahol a fak térzse tartéoszlopokra
hasonlit, az 6sszeborul6 agak pedig boltozatot
alkotnak. A térténelem soran tébb vallas
temploma maga az erdd lett. llyen az dkori
keltakeé is. Papjaik, a fehérbe 6ltozott druidak
megszentelt ligetekben mutattak be magikus

s

és aldozati szertartasaikat.

Szentként tisztelték a fakat, kilénésen a
télgyek alltak nagy becsben. A kelta duir szé
tolgyet jelent, ebbdl ered a druida elnevezés.
A druidak nem csupan lelki vezeték, hanem
birak, uralkodoi tanacsadok, gyogyitok,
tuddsok is voltak, a kozdsség oszlopaiként




szolgaltak. Tébb mint husz évig
készultek hivatasukra. Képzésuk része
volt a zenélés és a mesemondas,
ismerték népuk legendait és
tortéenelmét. A hiedelem szerint képesek
voltak alakot valtani, josolni, iranyitani az
id6jarast, még az idében is utazhattak.
A keltak legszentebb névénye a
58 fagyongy volt. A fagydongy nem érhetett
a talajhoz, ezért mig az egyik druida egy
aranysarloval felmaszott a fara, masik kettd
odalent fehér lepellel varta, hogy arra essen a
levagott fagydngy.

A tolgyet az okori gérogok is szentként
tisztelték. A féisten jelképének tartottak, a
papok igy gyakran a levelek susogasabal
probaltak kihallani az isteni parancsokat.
Masutt ugy hitték, az erdei tolgyekben
driadnak nevezett |ények lakoznak.

A driad a nimfa, vagyis a nGi természet-
szellem egyik fajtaja. Nimfak alkottak a
vadaszat erdei istenndjének, Artemisznek a
kiséretét. Az 6gorog mitoszok szerint titkos
ligetekben éltek a félig ember, félig kecske
faunokkal. Sok kalandor igyekezett meglesni
6ket, de ez ritkan sikerdlt, mert a nimfak
ugyesen rejtézkodtek.

A fakat nemcsak nyugaton, keleten is
balvanyoztak. Indiaban minden kis falunak
megvoltak a maga véddszellemei, akik a
néphit szerint gyakran fakban éltek.

A kulénb6z6 fakhoz kulénbozé céllal
imadkozott a nép, ebbdl szlletett meg a

kivansagteljesitd Kalpavriksa fa legendaja.
A torténet szerint ez az elvarazsolt névény
eredetileg a F6ldon névekedett. Am az
emberek kivansagai rosszak, 6nzdek voltak,
igy aztan Indra, az istenek kiralya felvitte a
Kalpavriksat sajat mennyei kiralysagaba.

Egy masik indiai legenda szerint 6t
kivansagteljesité fa létezett. Az istenek
és aszurak (afféle démonok) allandé
haboruban alltak egymassal, mert csak az
istenek élvezhették a mennybe nyulé agak
gyumolcseit, és a fold alatt é16 aszurak ezt
irigyelték téluk.

Az emberek természetszellemekhez
fohaszkodtak még keletebbre, a korai Japanban
is. Simenavanak nevezett, megszentelt
koteleket tekertek egy-egy fa koré, hogy
odavonzzak veluk a szellemet, amely igy testet
olthetett a ndvényben. A szent fak korul aztan
a papok vagy papndk szertartasokat végeztek.
A vallasok folyamatosan formalodnak,
némelyek kikopnak, masok
idomulnak a modern
id6khoz.

Az erdei
vadak gorog és indiai
istenndi hajdan kulcsszerepet
toltottek be a maguk féldjén, de mara
alig talalni nekik allitott templomot. A druida
vallast azonban mindmaig gyakoroljak, ha
megvaltozott formaban is. Japanban pedig
napjainkig latni simenavakat a fakon, erdei
szentélyekben vagy templomok udvaran.

HONYI E. KATALIN



A zold
arany
védelme

Evezredekkel ezel6tt a kontinenseket

hatalmas kiterjedésd erddk boritottak,

amelyek novényeikkel és allataikkal

taplaltak az embert, alapanyagot kinaltak a

lakohazakhoz, hasznalati eszkézokhoz.

A népesség ndvekedésével egyre tobb fara

lett szikség, és az évszazadok soran az

emberi mohdsag mind nagyobb darabokat

irtott ki az erd6ségekbdl, mikézben

megfeledkezett a fak potlasarol. Valdsagos

vilagvég hangulat, fahiany miatti panik alakult

ki a 16. szazad végére Eurdopaban. Kuldndsen 4

a németajkuak altal lakott térsegekben °

aggodtak a katasztrofalis tlzifahiany miatt. °

Az ércek kiolvasztasahoz, a tengerjaro hajok  ®

épitéséhez is nélkulézhetetlen faanyag

nehézkes beszerzése az eurdpai gazdasag

egészét romlassal fenyegette.
Fakorszakként emlegetik a torténészek

a régi évszazadokat, amikor a favolt a

mindennapok nélkulézhetetlen Gzemanyaga,

az epuletek és gépek nyersanyaga,

az egyeduli segitség a hideg id6jaras

tuléléséhez. Lassan feledésbe mertltek a

hagyomanyok, amelyek félté tisztelettel °

[ J
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ovezték a

rengetegeket. ® . = -
Elfelejt6dott az 6si

népek fakultusza.

A Kozép- és Nyugat-
Europaban élt keltak a fakat az
emberek dseiként tisztelték, és vilagképtkben
megjelent a magyar mesék égig érd fajara
emlékeztetd szent fa harom vilaga. Az éginek
gondolt lombkorondban istenndk és istenek
lakoztak. A fa térzse foglalta magaba a foldi
tartomanyt, a gyokérzet az 6si tudas és az
orokkeévalosag lakhelyéul szolgalt. A keltak
tizenharom holdhoénapjuk mindegyikét egy-
egy fanak szentelték. Legféltettebb szent
ligeteik tolgyes erddék voltak, kozepukon

allt az egységet és biztonsagot jelképezd




legnagyobb fa. Annak
lombja alatt avattak

kisebb fat gyokerestdl elvitték
a csataba, hogy a hadiszerencse
melléjuk szegddjon.

Az erddk kifosztasa végzetes kart
okozott. A farengetegek letarolasa a talajréteg
pusztulasahoz vezetett, ezért Iétfontossaguva
valt az erd6ségek gondozasanak tudomanya,
az erdészet. Az els6 atgondolt erddtelepités
lIl. Alfonso portugal kiraly nevéhez flizédik,
aki fenyOket Ultetett a hajéépitéshez kivagott
fak helyébe. Egy szaszorszagi banyaigazgato
erdészetroél szold konyvében tlnt fel el6szor
a kdrnyezetvedelemben gyakran hasznalt
fenntarthatésag fogalma. A faultetvények
kialakitasanak gyakorlatat John Evelyn

»

vezéreiket. A szent fa melletti o

(ejtsd: dzson evelin) angol ir6, kertész
népszerdsitette a Brit-szigeteken. A mintat
kovette XIV. Lajos minisztere, Colbert (ejtsd:
kolber), aki a francia haditengerészet jévobeni
igényeire gondolva hatalmas tolgyerdét
telepitett. A fak a 19. szazad kdzepére
felndttek, de akkorra mar gézhajokkal kezdték
felszerelni a francia hadiflottat.

Az erd6gazdasag és az erdévédelem
szamos orszagban kiemelt figyelmet kap
napjainkban. A finnek zo6ld aranyként
emlegetik orszaguk fenyveseit. A svédek az
elsOk kozott hoztak létre az erdészeti iskolakat
a 18. szazad végen, ahonnan azoéta erdészek
és erdei szakemberek nemzedékei kerultek ki.
A felhalmozodott tapasztalatok azt mutatjak,
nem jo megoldas pusztan a gazdasagos
fakitermelésnek alarendelt telepités. Csak
az 6shonos fafajtakbdl névekvo erdok
valhatnak rovarok, madarak és vadak
természetes menedékéve.

® )
RESZLER GABOR



Balzsamfli es
ordograkolya

Erdében jarva megfigyelted mar, milyen fak
vesznek koril? Eszrevetted, milyen bokrok,
viragok, gombak vannak az erdd aljan?
Biikkerdében lathatod, hogy gyér az
aljnévényzet, nincsenek bokrok, mert a magas
és sUrd fakoronak kevés fényt engednek at.
Legfeljebb kora tavasszal, még lombfakadas
elétt vannak viragzo, lagyszaru névények a
bikkdsben. A télgyek erdejében a fak lombjan
a fény jobban athatol, ezért az aljnévényzet
gazdag, tobb szintl, azaz a cserjék —
leggyakrabban a kdkény, husos som, galagonya
— alatt fUvek és lagyszaruak altal alkotott
gyepszint is kialakult. Az 6regebb télgyek
torzsének kérgén mohak telepednek meg.
Egyes sziklas erd6kben, de leginkabb
a télgyesekben majusban-juniusban
témegesen is néhet a laza virdgzatban bokolo
fehér, illatos viragu gyongyvirag.
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Levelei nagyon hasonlitanak az utobbi
evekben a konyhaban kilonésen divatossa
valt medvehagymahoz. Ha valaki nem figyel,
és gyongyviraglevéllel késziti el az ételét, még
az elete is veszélybe kerulhet, mert levele a
szivnek artd anyagokat tartalmaz. Ezért is
illetik gyakran a méjusi gyilkos névvel.

A rétek, mezok sok szines szépséget ®
kinalnak nyaranta, melyek nemcsak
gyonyorkoddtetoek, hanem
hasznosak is. Gyogyito hatasu
anyagokat talalhatunk
szamos noveny levelében,
szaraban, gyokerében, sét
aviragokban, de a fak
kérgében, gyantajaban
vagy akar a
magokban is.




A kamilla szerény kulsejl névény.

A Viragait megszaritva, majd fézetet készitve
I‘ \ beldluk, gyulladasos bajaink kuralasara
" hasznalhatjuk. A kakukkfd, amivel vadon,

mészkéhegyeinken vagy kevésbé nedves
fUves réteken talalkozhatunk, ételek
izesitésére hasznalhato, leveleibdl teat
készitve pedig kohdgéstnket is csillapitja.
Miért kapta ezt a meglepd nevet? Azt
mondjak, viragzasat a kakukkmadar életének
egyes eseményeivel, példaul a megérkezeéssel,
a megszolalassal hoztak kapcsolatba. (De erre
a magyarazatra én nem vennék mérget!) Sok
mas népies neve is van, példaul kakucskaf,
balzsamfd, démutka, téményfl, melyeknek
mar nincs kozuk a kakukkhoz.

A macskagyokér akar masfél méter
magasra is megnd, és szinte kabitdszerként
hat a macskakra: gyoktorzsének illatatol a
macska révuletbe esik, és vadul dérgolézni
kezd a névényhez — innen kapta a nevét. Az
ember szamara ez a szag kissé kellemetlen,
de a hatéanyag éppen forditva, azaz
nyugtatdan hat. A vérehullo fecskefii utak
szélén, parlagon gyakori, de kertekben is

el6forduld névény. Erdekessége, hogy
- - hajtését megtorve nargncs§érga
Jj tejnedv cseppen ki beldle,
: amit a népi gyogyaszatban
o ‘ szemolcsokre, és mas

b bérbetegségekre
hasznalnak. A mezei
iringo ernyGsviragzatu
névény, aminek a
foldbdl kiszakadt,

tuskés levell, dgas-bogas szaraz egyedeit

a szél a mezo6n ugy gorgeti, mintha az 6rdog

hajtana egy szekeret. Ez a latvany késztette

az embereket, hogy a beszédes 6rdégszeker,

ordograkolya neveken illessék.
A mez6kon vagy akar

az arokparton

szemunkbe

tdno

piros
pipacs vagy a
kék buzavirag élénk
szineikkel kellemes latvanyt

nyujtanak. Ha természetes éléhelyeikrol
kiszabadulnak és a kulturnévények tablaiba
kertlnek, mar nem tetszenek annyira, hiszen
ott csak kozénséges gyomnovények.

SZIGETI ZOLTAN
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Az erdd sotétben, hidegben és viharban a
legfélelmetesebb. Még rosszabb a helyzet, ha
el is tévedunk. Agak roppannak. Denevérek
cikaznak, bagoly huhog. De még a hirtelen
tamadt csend is veszélyt jelezhet: csak nem
valami titokzatos rém kozeledik felénk?

Falak mdgott, ablakon at mar szépnek
lathatjuk, ahogyan a szél a lombokat cibalja.
Jo id6ben, biztonsagos 6svényen sétalva
6romot okozhat a madardal, az ugras kdzben
elcsipett mokusok vagy komotosan ballago
pancélos bogarak és a méltosagteljes
faoriasok megnyugtato latvanya.

Tobb tizezer évvel ezel6tt élt el6deink
mindebbdl semmit sem értenének. Félni
attol, amit ugy ismerink, mint a tenyertnket?
Gyonyorkoédni abban, ami mindennapi,
megszokott latvany, amellyel mindig is egyutt
gltink? Ugyan mar!

Bolcsonk,
az oserdo

Az okori civilizaciok felemelkedése el6tt
az erdd jelentette a természetes élohelyet.
Alig par éve tudjuk, hogy nem a szaraz
szavannakon vagy a kopar tengerpartokon,
hanem a legkedvez6bb életfeltételeket
biztosito trépusi eséerdékben volt a
legkénnyebb tartésan megtelepedni: Dél-
Amerikaban, Afrikaban és Délkelet-Azsidban.
Ott, ahol mindig b6ven akad friss viz, hal,
gyumolcsok, magvak, elejthet6 allatok,
kicselezhetd nagyragadozok. De belegondolni
is nehéz, mennyi ideig tarthatott, amig kis
csoportokban élé dseink szép fokozatosan
megismerték az 6sszes névényt, ami egy
adott tertleten n6tt. Melyik enyhit fajdalmat,
melyik riasztja el a szunyogokat, melyik finom,
de mérgezd? S ha mar tudtak, hogy mit nem
szabad fogyasztani, hany kisérlet kellett,

hogy lgyes eljarasokkal eltintessék beldlik a
méreganyagot, és mégis ehetdveé varazsoljak?
...0.....0.....
Tudtad? A csimpanzok is tébb tucat
gyogynovényt ismernek és hasznalnak.
Legutobb megfigyelték, hogy a sérult
bdrfeltletre rovarokat helyezve kezeltek
sebet, és atadtak egymasnak ezt a tudast.




Az es6erd6ben nincsenek hdmérsékleti
szélsdsegek. Elég 6sszefont agakbol kis
tetOket rogtondzni az esd vagy a tlzd nap
ellen — ezt a régi idok kutatoi enyhelynek
nevezik. llyen szétszedhetd, hordozhato,
Ujra 6sszerakhato hajlékokbdl kbnnyen
kialakulhattak az els6 kunyhok, amikor mar
hosszabb ideig is érdemes volt egy-egy
taborhelyen tartdzkodni. A fak kivagasaval
nemcsak tiizeldanyaghoz jutottak az
erddélakok, hanem atlathatd és a veszélyes
allatoktol megvédhetd tisztasokat is
formaltak, ahol huzamosabb idé6t tolthettek
anélkal, hogy felélték volna a rendelkezésre
allo eréforrasokat.

Elédeink flrész és fejsze nélkul vagtak

ki vastag fakat. Keskeny csikban égetni
kezdték a kérget a talaj felett. Megnedvesitett
allatbérokkel akadalyoztak meg, hogy a tiz

felfelé terjedjen. Amikor sikerUlt a térzset
elvékonyitani, valamelyik iranyba mar
kénnyen el tudtak billenteni. igy készitettek
kenut is, égetéssel tavolitva el a kozépsd
részeket.

A régészek az elmult években szamos
erdei lel6helyet talaltak, ahol tobb méter
vastag foldréteg tanuskodott a tartos
emberi jelenlétrél — harminc-negyvenezer
évvel ezel6tt! gy mar érthetd, hogy mikor
sokkal késdbb (tiz-tizenkétezer éve)
megjelentek az elsd termesztett novenyek és
tenyésztett allatok, azok nagy részének ései a
dzsungelbdl szarmaztak.

Nehéz megmondani, milyen uton, hany
lépéssel jutottunk el a végtelen kiterjedés
erddk kozepétdl az 6nt6zott folyamvolgyekig.
A halasz-vadasz-gyUjtogeto életformatdl a
féldmuvelésig. Egyedul az biztos, hogy sok-
sok eltérd vagy részben hasonlé utvonal
létezett minderre. A vadaszok ¢svényt
vagtak, hogy kénnyebben kévethesseék a
zsakmanyallataikat. Csakhogy az 6svény
egyik oldalat innentdl tobb napfény érte, és
szép lassan a fénykedvel6 fajtak erésodtek
meg, terjedtek el. Példaul a mogyordéfélek,
vagy bizonyos bogyos gyumolcsok, amelyek
nagyon taplaléak.
..O........Q....
Hires nyelvemlékinkben, a Tihanyi
Alapitélevélben szerepel egy mogyoréerdd
(monyordkereki). Vajon miért kerek az
erdd a mesékben? Azért, mert régen az
erdd csak a fiatal, névekedésben lévo fas
terlletet jelentette, a kerek az 6reg, sdrd,
végelathatatlan 6serdét, ahol barmerre nézel
korbe, mindendtt erdot latsz.

...............

Ha ma erdében sétaltok, észrevehetitek,
milyen gyorsan behajlik a feketeszeder az
utra, egy-két év alatt szuros, athatolhatatlan
falat nbvesztve. Mivel a tapanyagban gazdag
bogyok bizonyos allatok szamara is kivanatos
falatok, célszerd volt dvni télik a termést.

A vadaszbol igy hirtelen egy gyumaolcsos
gazdaja lett.

Ma erdokertnek hivjuk ezt a gazdalkodasi
maodot. Nem roml6 talaju szantoféldon vagy
gondosan megtisztitott és apolt kertben,
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hanem fak és bokrok kdzott novekszenek a
gyumolcsok, a gumaos- és fliszerndvények

és a zoldsegek. Nincs szukseég kapalasra,
vegyszerezeésre, flnyirasra vagy gyomirtasra.
Nincsenek Ures terdletek, mindent néveny
borit. Ahogy novekszik és 6regszik az
erdokert, egyre kevesebb gondozast igényel
—mindent elvégez a természet. Es még

a talaj minGsége is javul, helyreall. Mas
modon is prébalnak visszatérni a nagyuzemi
mezOgazdasag eldtti idékhoz. Egyre tobben
hagynak fel a fak kivagasaval: az erd6t
magara hagyjak, a kiddlt torzseket, agakat
nem tuzelik el, hanem engedik elkorhadni.

Az erdok telepitése mellett a visszaerddsulést,
az 6serddvé valast is sokféleképpen segitik.
Az erdd sz6 eredete maga is ezt a képességet
takrozi: a 'sarjad, névekedésnek indul’
jelentést hordozza és az ered, megered,
eredd szavak rokona.

A meleg égovi eséerd6-6vezetben szamos
embercsoport maig ilyen ési korulmények
kozott él. Ha kilsé hatasok nem kényszeritik
Oket masra, a természetben €16 kdzdsségek
életmaddja fenntarthato és atadhato az
utdédoknak. Kézuluk sokan egyszerre képesek
erdei halasz-vadaszként, meg laptoppal és
mobiltelefonnal felszerelt vilagpolgarként is élni.

Eléfordul, hogy kordbban ismeretlen
torzsekre bukkannak: hol Amazoniaban,
az erdoirtasok szomoru kévetkez-
meényeként, hol Indonéziaban vagy
Uj-Guinedban. Szamos felvétel
érhet6 el az Interneten, ahol 4gyékkotds,
félmeztelen férfiak az 6kltket razzak, vagy
nyilat I6nek ki a helikopterre, mert
szeretnék, ha békén hagynak Oket.
Noha nagyszerU volna megismerni
a nyelvuket, kulturajukat, bele-
latni az életlkbe, tanulni az
ismereteikbdl, tapasztalataikbdl — nem
tehetiink mast, mint tiszteletben tartjuk a
kivansagukat, és igyekszink megvedeni
Oket azoktdl, akik elpusztitanak az erdét,
amelyben élnek.

Akkor kik is a vadak?

Z. KARVALICS LASZLO




Védébeszéd

a siklokert

Siklik a sikl6 az erdében,
vagy foltekeredve napozgat.
Bar nem bant senkit, félnek téle.

Feketén csillan elmendben,
ha mozdul, arnyékokat mozgat.
Siklik a sikld az erdében,

kecsesség jutott neki béven,
ez taldn megbékélést hozhat.
Bar nem bant senkit, félnek téle,

s okkal retteg a béka, géte —
szajaban nyoma sincs fognak.
Siklik a siklo az erdében,

elszornyednek t6le szornyen?
Esélyt a sikldi jogoknak!
Bar nem bant senkit, félnek téle,

mutatja, merre van eldre,
az idok vele 0sszefognak.
Siklik a sikl6 az erd6ben,

bar nem bant senkit, félnek tdle.

VORQS ISTVAN

_az erdei csond.

hangja

Fak. Bolcs oregek.
Nyurga magoncok
meg sihederek.
Attetsz8 fény(i

a smaragd ragyogas,
s a levelek tdnca
csupa vagyakozas.
Valahol messze,

a majusi zoldben,
agak hegeduje

ri most keserden.
Fuvolazik a szél is,

ra madarka pittyen.
ti-ti-ta-t ver a harkaly
egy vén fa tlidejében.
Lenn az avarban
lassul a ritmus,
farad a labam.
Amulva hallom,
hogyan all 6ssze
végll hangokbdl




A természet masoloja

Csillaros sdrma, nyulszapuka!
Leszek még nalad,

megyek még hozzad:

erdei I6rom, szlirke muge.
Szlirke muge.

Varédics, kakics, halvany aszat!
Elj6ssz majd hozzam,

itt maradsz nalam:

gurgolya, perje, csomads ebir!
Csomds ebir!

(Horgas Béla)

Micsoda remek névénynevek!

A nyari Szitakotében sok erdei és
mezei élélényrél olvashattal,

a legtobbnek biztosan ismerted a

neveét, de talalkozhattal korabban soha
nem hallottakkal is. ElIfordulhat, hogy

az élélény neve ismerds,
de elképzelni sem tudod,
milyen lehet a viseldje.

A novenyekkel foglalkozo
tudosok, a botanikusok

munkajat manapsag megkonnyitik

a kulonbozo képek készitésére
alkalmas gépek. Régebben
azonban nagy szUkség volt
kivalo megfigyel6készsegu
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muvészek munkajara. Albrecht Durerrdl
olvashatsz a lapban. Csapody Vera nagy
tudasu magyar botanikai rajzol¢ volt,

aki a természet aldzatos masoldjanak
nevezte magat.

Nézz korul a kérnyezetedben! Valassz egy
ndvényt a szobaban, kertben, udvaron,
parkban vagy a kozeli erdében! Ha a fantaziad
még tovabb szarnyalna, csukd be a szemed és
talalj ki egy sosemvolt névényt! ird és rajzold
le minél részletesebben, mintha botanikai
kézikonyvben szerepelne!

Munkadat kuldd el
elektronikusan vagy postan a
szerkesztdség cimére

2022. junius 6-ig!

A legszebb, leggondosabb
muvek alkotoit
megjutalmazzuk!




